6113 vuie

im Waldfiod liegen lafferr, |Damit es
fdhmdler werde. * Sztu g,mucrﬁ w
folulzu zoftawié, aby dig zwezyla.
fe vuider, v. 7. 1) fid) qudléeren; ledig
werden; 2) fich endigen, ficdh Heben,
beygeleget werden; 3) den BVaudy ents
1edigen, einen Stubl baben. 1) Wy~
prozniaé sig, proinym zoftawaé§ 2)
zakorfezyé sig,uprzaengé ig, ufpokoié
Sigi3) wyproinmiq, wylacnieésig,
ftolec mieé, § 1) Bouteille qui com.
mence A [e vuider; 2) lafaire s'eft
vuidée A Famiable, il ne tiendra qu'a
lui que le diférend ne fe vuide par
uneubmille ; 3) maladequi seft vuidé
au lic. PG
vuidé , ey adj. 1) audgeleert, Tedig ges
madhts 2) leer,audgerdumt alg ein Jims
nees 3) geendiget, entfdhieden’, abges
~ thans 4) in den Yappen: durdges
Brochen: ausgefchnitten, andgehackt, 1)
WyproZniony, progny; 2) wyprzg-
tniony iako izba; 3) 2akosriczony,
uprzatniony, roztrzygnionyj 4) w
berbach wﬁfz.ry przesiekany, przez.
xzyfty. § 1)La bouteille a éte vuidée
2 un moment; 3) je ne - trouve pas
unc chambre vuidée dans ma mai-
fons 3) ¢'eft une afaire vuidée; 4) la
croix de Touloufe eft d’or clechée,
vuidée & pommetée.
. up bomme bien vuidé. ein febr Heflicher
Menfd). Czlek barzo fzpetny,
Vuidure, £, £ durdbrodhene Arbeit, als in
Kdmmen in Silber-Befchireen, Przey-
rzyfta , przesickana roborta, iako w
grzebicniu. w drebrach. § Vuidure
ien faite, une belle vuidure,
Vvilkomb, N - &
Vvintherus, -\ vid, Wi,
Vvirfchafy :
Vuiffier, vid. Viflier.
Vuivre, vid, Vivre:' ,
—*Vulun,] [ vis. (Vidleanus) 1) bey den
Vulcain, oeren : ber Seuner = Gott s
- a)in ber Chymie: dag Feuer, 1) U
Poetow: Wulkany bozck ognia; 2)
av chymii: ogien. ,

: Vulgaire, i[‘m Der Pobel, der gemmeineHaue
polftwo, gmin, lud pofpolity.

fe. Po ud pofpoli
§ Quelque décrié que foic le vulgaire
Al ne laiffe pas fouvent de rendre ju.
ftice au merite, un indo&e & ftupide
vulgairey elle a perdu fes riches or-

WZ 1L'F
nemehs qui la rendoient venerable

* aux gens du’ vulgaire.

Vulgaire, adj. ¢. (vwlgaris) gemein, gesi
fdhlecht. P ofpolity, poém?enny,'g?;?;'
+§ Un efpric vulgaire, fon merige et
- ;m'vu pire;dv ; A
ulgairement, adv. (vulgariter) gom
indgemein. Po._proftuy iako pofe 1
ftwo. § Apreneza vous énoncer mojp
< ‘l’ulgah::;mb&ff ¢ Y
ulgaces adj. c. & [, f. (vulgata) die vy,
gata, ober LateinifdyeBibel, fo Se. H?:_
ronymus diberfeget. Wulgats, Pifp,
§wigte, ktore Hieronim S, po facinjy
« przetfumaczyt, - § La vulgate a oy
declarée autentique par: le Loncile 4
Trente, on acorrigé la Vulgace Par
Vordre du Pape Sixte V. & de Cjg,
ment VIIL fuivre laverfion vulgate,
- ancienne vuigare. dieLateinifche Bibel yyy
- Dievonymi Ieiten.  Bibbia fucinfy,
rzed czafami S. Hieronima,

P ‘ |
Vulnerable, adj. c. (vuinerabilis) gy, |

wundlich, das vermundet merben fqy,
Ranny, co dig¢ zranié moze.

Vulneraire, adj. c. (Vulnerarius)in dep
Avgney-Bunft: Wunds, wunbbeileny,
W lekarskiey mauce: ranny, na rany
stuzgcy. § L' Ariftoloche eft une planee
vulneraire, potion vulneraire , em,

ldcre vulneraire, ’

Vulneraire, £ £, efn WBund-Keaut. Ziele
na rany dobre,

Vulve, £.f. (vuiva) beym XOund. Argt,
bie weibliche Schaam. U eyrudikon;
czlonek .wﬂydliwcl billog?owﬂci.j
La matrice eft chute & renverfi
lorlaqu’on la’ voit fortir hors de |
vulve.

VAque, conj. cum indic. biewall, nachver,

‘Poniewaz, gdy. § Je m'étonne que
‘tu_te mettes en colere de ce quon
* te laiffe libre, viique tu te plaignois
-autrefois  des ufuriers, viique véus
“étes riches,

Uvule, /. /i (wvula) in der Anatomies
b afadoﬁ'ldm ®urgel-Drislein an dey
Nafen-Lidyern, am Gaumen.” W ane,
tomii: czopeks, igzyczek na podnies
bieniu.

Uzifur; /. £ in dex Chymie : aus Scljmes
fel und Qveckfilber verfertigter Cinober,
W chymii; cynober 2 diarki i 2.2y
wego srebra, ' :

Saiil

WACA

[/ acava, S m. ein Baun in W In-
W Diert: Deffen Grudbe einen fitnserEy

\

Al

~ gleidhet. Draewo Amerykarifkie owoe

Tna kdwwie isin -kwizego ro;ivz_;cc.
y A uspsgo- . i
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WERP

Werpir, v. , obf. vid. Saifir.
Wa avaffoura, f. m. ¢in] gewiffer Baunm in w o e /
Ame- halie, f. £. Weftphalen in Dentldh-
?ync.:ma, Drzewo pewne W f ; qun .Weh{a ia.prmg:;yarN;’z;niecba.
o [ 'm. ¢ oon 154 Pfud igs [.m. ein YBbig, Widerfachr der biz
“’f,f::&fim':oé'?'a?{g}f‘” Waga w Nie- rwon{mmmm i'n Engelland, Wig,

rlanéie 154 funtow wazaca.

Wféue-mcﬂr:: £ m. .ein Wagenmeifter
ey der Armee. M’%:’i:" €0 wozami
woy{kowemi zawiadul€,

Wllgl)';n, /. m. ¢in Wallifer, eit Inwohs
ner aus ber Proving AWallis in Dder
@ dwei;. Walezan, obywatel z pro-
wincyi Waliyfkiey w Szwaycar{kicy
Ziemt. )

Walefan, ne, ady. Walififd. Wale-
fanfki.

walclia‘nne.f.ﬂ eine Waltiferin. Wales

+ zanka. i

Walon, ne, adj. Ballonifdh, Walorifki,

provinces Valonnes. dig Niederlauden jwis
fden ben §liffen Schelde und Lnd.

“Prowincye Niderlanfkie miedzy rze-
kami, Szeldg i Liza. £

Walon, [ m. einfRallon, Walorlczyk.

Waltus, vid. Narval.

Wapitup, /. m. ein gemifler Baun in Anmes
tica. Dn}wo pewne w Amg&c%“
Watregang, /. m. pr. outregang, afjers
Oazg, Q%aﬁct:@_ana(- Row albo kanat
do {prowadzenia wody. § Sauter un

wwc:;,r ;j m, c&f vid. Saifine.

przeciwnik Bifkupfkiego doftoieriftwa

w Anglii. § Quand aux Evégues,
ui font vinge & fix en Angleterre,

ils onc féance dans la chambre baute

au dépic des Whigs, le Miniftre eft

WhiF aujourd’hui,

Whigifine, f, m. Lebre der Whigs in Ens

gelland, Nauka Wigow w Anglii.

Wiklef, /. m. Sobannes Wiclef, ein Leses

vifdher Lebrer in Engelland.  Jan Wi-
lde? kacerfki Teolog w Anglii.

Wiklefite, f2 m. ( Wiclfita) ¢in SRiclae

fit, Anbdnger des Englifdhen Lebrers

Wiclef. ~ Wiklefita , - nasladownik

Wiklefa, nauczyéiela Angielfkiego.

§ Le Concile de Conftance condanne
lus de 60 erreurs des Wiclefites.

ngcomb, Vilcom, f.m. SBilifom, grofies

Paf-Blas. Wilkom, roftruchan

Wintherus, f- m. weiffer Simmet. éym-

mon bi

aly. .
Wirfchaf, /’y m. bie Wirthfdhaft, eine Lufte

barfeit an den Deutfhen und Polniz
{dien Hifen.  Kulik, gofpodarftwo,

iefiada u’ dworow Niemieckich i
Polfkich.

Wolfe, /. m. vid. Volfe.

- X

' X
L m. pr. icfe 1)ber Budfiabe X5 2)
X[mcﬁm{m, fiatt 10. 1) LiteraX;
2) liczba dziefig¢ miafto 1o,
re un x, cet x eft mal fait, :
Nota. 1) der Duchitabe x wird neeiffens als
ein deutfdhes {7 ober franyofifched g auss
eforodyen, alg Xaintonge, Alexandre,
' {uxembourgi 2) x lautet wie ein ks
* im Anfange Der Wrter, als Ximenes,
vor einem Confonans, ql8 extrait ud
{n den griedyifchen Wottern ald axiome 3
3) woie ein gs ywifdhen swen BVocalen ald
exaucer, exil; 4)am Ende eined Worts
oot einem Bocal lautet ed wieeins, alé

yeuxamoureux, yor einen Confon. aber .

wird es audgelaffen, aufer in den Wirs
‘tern ftix, linx, Sphinx, larinx, X»
plex, o e$ wie ein ks flinget. 1)
itera xmg{agléney brzmi iak s pol-
fkie, iako Xaintonge, Alexandre, Lu-
xembowrg; 2) ma diwigk liter ks na
zqtku slow, iako Xiemenes, przed
mfonmfm iako w stowie extrait,

i w sldwich greckich na praykisd

§ 1) Fai.

Xalapa, f. m. (galapium) in

&b XALR MR
axiome; ~ 3) x diwigk liter gs
przyymuie - miedzy dwiema famo-
déwigkami, iako exawcer, exil;
1) x na Koricu sfowa przed famo.

twigkiem w literg z §i¢ w wymowie
przemienia, iako yewx aemoureax,
przed konfonanfem zas ginie, oprocz
w stowach flyx, linx, Sphinx, la-
?'i»x,kperﬁx. perplex, gdiie ma glos
iter ks.

Xague, f. m. der Nieren - Baum auf dep

nfel Cuba, er trdgt efne Grudt von
eftalt einer Ralbs- Niere. = Nerka,
drzewo ma wylpie Kuba, owoc na
kfztale nerki Gielecey rodzz:e.
t

gtl'c‘:l Gu;m, bctm fdharf
urgel aus ndien.
| llp'q?'koue Indyyfki
idcy.
Xalxocati, ]cill gewiffer Bamn i
Xalxocotil, £ m. | Umerica, Drzewe
pewne Amerykarifkie. )
Xalews, fo m: (waleus) grofe Sdhunecens
Esceecea Gale,




éniy X1PH

@djale, von der Geftalt derjenigen, mit
weldyer Triton gemdblet wird. Sli-
macza fkorupa wielka na kfzcafe Try-
tpnidwey malowaney. '

Xantoline, /. f. Wurm: Saamen, einPraut
). Spamen, Glftnik fiele i na-

-#ienie.

Xeranthemum, f. m, = (aerantbemum
Stroh-Biume, Pipler-Blume. Ziele
pewne. L

Xenofon, Xenophon, /. m. Eenophon, ein

_ berlibmter ®riechifcher Hiftoricus und
”‘L“Df”bﬂ‘- Xenofon, stawny hyftoe-
Ty gPilozt}f fgr,echi‘. Sk

Xerophagies, [. f. plur. igia) §a
Eage bey den erfien Qbﬂam. Pog lﬁ‘
chy w pierwfzym Chrzesciarftwie.

Xerophthalmie, f. £. (xeropbthalmia). in
L der Avyney-Runft: trocfene Nngen ;
trocfenes Augen-Weh, wobey die Augen

roth werden, die Lieder aber des Nadyts

auffdhwellers. Swierzb, zapalenie oczu,
gdy 1nerwone. a powieki w nocy
napuchfe.

Xilobalfamum, f. m. (xylobalfamum) Bals
faneBaum. Balfamowe drzewko.

Xilon, /. m. Banmmwolien-Baym. Bawel-

" niky drzewo bawelne ce,

Xiphias, f. m. (xipbias) 1) &dhymwerdt-Fifd,
sin Sce-Fifh 5. 2) in der ARronomies
Sdymerds: f%; ein Sid-Geftien. 1)
Oftropyfk, rybs mortka; 2) w gwia-
zarffig nauce: oftropyfk gwiazdy
poludniowe.. .

Xiphion, f. m. (xiphion) €uglifdhe Juriés

) Xiris, f m.)

XYST

gber Schmerdt-Lilie. Mieczyk 2bogy
f?%hf(bd)
iphoide, [ £ (xyphoides) in bex Y
tomie: ‘grukxmeinmm\%w&:ﬁ'no:p:‘:
an der Hexg-Grube, fo einer Degen- G,
pe dbnlidy it. W anatomii : ftrzat
. chrzaftka przy dolku ferdecznym, 4o
\korfca fzpadowego podobna.

i (ayris) IBand-Lang: Ky,

Xirie, f. £./ Mieczyk zotty, kofatki iiag'(‘::

Xitte, f. m. (xyftus) eine bedechte @qf,,
rie file, bie fmnfcr und Sechter pey
ben alten @riechen. Niegdy w Gre,
cyi galerya nakryta dla {zermierzgy
i zapafznikow. '

Xochicopalti, { m, ein gewiffer Baum fy
Umerica, Veffen Saft nad) Limoniey
riedhet, Drzewo Amerykarikie, kg,
tego fok limonig pachnie, .

Xocoati, f.m, ein @etrdnt wiber den Harn:
qukm Werico. Napoy w Mexikar,
fkim Pariftwie na uryny trudnoge,

- Xocoxochicli, fm. efn groferBaums auf ey
Snfel Jattaica, defien Srudht poivre dg
Mexique pber Poivre de Chiapa beifi;
Drzewo wielkoine, na wylpie Jamai.
ka, owoc iego dig porure de Chisps,
albo poivre de Mexigue nazywa,

Xutas, 2 m, efne wilde Gang in Ameries,

Ges diika w Ameryce. s
Xylozl.lflmmm & - :
Xylon, X 3 3 . -
Xyphias, vid, Xis
Xy}:hion.
X.Kfi’ xyﬁe.

Xylte, S i

Y.

oA
f. m. pr. ygree. der Budhflabe
Y’ é’ {iteyrgarY. S Faiﬂ un
V.grec, § gros y; I'y-gree eft prefque
anni de la langue Frangoife, & en
fa place on fe fert de fimples. A
Nota. ber Budftabe y wird nach der newen
Orthogravhie faft nue im Anfange der
Wocter gebraudiet, aldy» yeuxs yac

Yvoire. Litera ﬁy..‘lg wedlug tera-
1

#nieyfzey ortograhi, prawie tylko na
pocezygtk? simgv zachowuie ?;ko »
yeux, yac, -

Y, adv. & purticula velat. 1) da, bort,
Dafelbft, dahiny 2) da, daran, barju,
barauf, dabey. 1) Tam; 2) tam; o
tym; do tego; 0 nim, N2 Niego; na
nim; @ § 1) il n'y eft ras; J’K
vais de ce pas; vas y; il o'y eft
plus; 'y partirai awflij 2) Gette

/

afaire K:
aime fore la langue Frangoife, il s'y
aplique entierement; je n'ai rien 3
y ajouter ; i’e n’y ai pas penfé; jai
regu votre lettre & 'y a reponJu;
ce tableau eft agréable, il y faut met

. tre un quadre bien doré. '
dyays v imp. ¢8ift, es giebt, ef find,
Jefts fg. § 11 y a de la bierre dedans;
il y.a long-tems; il y a deux jours
' 1\10 cela s'eft paflée; (cela s'eft paflé
(il y adeux jours); ily eft toujours des
impies; ity a treize lieuéds d’ici; il
y en aaflez; il y a du plaifir a fe
romener dans ce jardin; il 'y a dé la
l‘:onre A ne pas tenir {a parole; il y
Tlund‘huiru pg:fonngsﬁ.nm,; e i
il y a dewx bewres. ¢ finh nbar,
Dwie fa goddm;., . it

e

o ¢ ;
erite bien, qu'on x“penfe; i
(4

i
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iy o F

il oft deux bowres. ¢ ift ;m’ uer, . Drue
ge godéina na zegarze.
ily a villes & wvilles. bie Stddte find uns

{t miedz
mﬁﬁlebué l;o:rzﬁaulse‘ oy ’)i

I 'Jotm & jolm, il y a danfer &

il wy a. o8 ift nidyt, vicle chcn lieber
‘ftat il n'y a mit einer: Negation, il
weft. Niemalz, wielt '{ﬂ: o miafto
il 0’y a3 megacyds ktadg il n'eﬁ

“ 1l n'eft rien de.fi vrai (il n'y a rien
de fi vrai); il n'eft (il n'y a) poine
de livre fans faute.

il Wy a vien tel; il weft vien tel. Pct;g
unte 1. Ohcz pod stowkiem 1

NOTa.

1) Y. begiebet fidh auf eine@adhe unb einen
Ort, daven im Dativa geredet mird.
To stowko sig¢ na rzecz albo miey-
dce’ in Dativo poloZone potizga. §
. Eft-il aulogis? oiii il y K

n'y -Ilczpu gebet nidht babm Nie idz

) Y m nidyt eine Perfon referiven, wenn
_ bas verbum einen Pativum regieret, alé
parler, dire;; ed fey denn, M’ efer Da-
“tivus Fein redyter Dativus, fondern nur
¢ine Przpoficion, oder derfelben glei
wdre, alsbenn Fan die Partickel y fi
wobl auf eine Perfon beyiehen; dabero
fan man_ nidt fagen, je les y donnerai,
fondern |c les lui donnerai. sPartyku.
“1a y na ofobg Sig pocigaé nig mote,
kied wrhm cum Dativo musi by h]
tol one, iako {3 parter, dire; chy
y ten Datywus nie byl prawdziwym
Datywufem, ale tylko prepozycygs ak
bo prepozyeyi §ig rownal, w ten czas
‘ p(rtylmh yna ofobg dig zoéa?lé mo-
ze; zegd nie mow ; Je
ale e les dui domnerai. § 11 weft gu
d'avoir afaire A lui, tous ceux qui y
ont eu afaire, s'en font mal trouvez;
d on veut s'atacher A Dieu, il
ut s’y atacher tout de bon, & qaand
on vcut fe donner a lui, il faut's'y
3 donner t}ut de bo}n. 2
ly @ perfonne,qui foit plus & vous que
7 fuis. ¢4 it niemand, der mdy mehe
augethanlift als ich. Niemnfz nikogo,

ktoxyby Wu Paou wk byl Pl“ﬂ"-

chylny iake
eft wn homme Jullt. dw
de 5’y fler ¢m fa 0

u t({ sctliwl(d} m i ttml-
fzczery to czlowiek, nieb npucanl

mu dowierzaé,

3) Y beyiebes fich juweilen anf ctuc ganie

- Ygrec,

YGRE, L)
ebendDArt sder Mede. Stow o Ys sn,-
cz¢fto na fens caly albokf: dcl

L}

peéqga , il eft bnen don
cine, mais il n'y a'rien gagné; on
ui perfuade de mcner une autre vie,
mais on o'y a pii rouffir.

4) Y begichet fich in gewiffen Redens-Ave
ten auf nidyes vorbergehendes. ¥ sig
w niekeorych przykiadach nanic nie

poéi

ga.
§ iy ml?k tous fon bien, ef gebet um fein

anges Wermidgen, ldiie o caly iege
ubftancyg.. '§ Il y va de mon hon-

neur, il y¥a @éwe heureux ou mal.
heurewx; je me fai comment m'y

rendre.

o #ees vous? fed ibr festig? feod fhe bee
rclt? Jeftes gotow. '
vous wy étes pc: 1) ibe Babt ed nidit g
troffen gr verfiebet es nidyt; 2) iy
werdet nicht ctlangcu, was {hr gedenter.
1) Nie zgadles; nie trafifed; 2) nie

dopniefz zamysiu twego.
Yac. b:cfe 1 f.nnm Jac  Obasz
1¢ [ylabg pod Jac.
Yacavanda, ) fim. eitt Baum auf ber Ju-

Yacaranda,/ fel Madagafear, aué defs
fen Frudit eint fhmadhafter Brey Ngm-
et wird, Drzewo na wyfpie
gafkarfkiey, z ktorego owocu mie.
fzkadcy fmakowity pape warzg.

Yachya, j m. ®attung gelber Pflaupen

*)’ ber Jnfel Madagafear. Guunek
zottych fliw na wylfpie Mndagn

Yapa, [ m. eit B
Gl e

Ya?c:? f .

Snl'el
na wyf] u Mnda
Ychoatetl, f; m. rdnﬁam the qus Anes
viea , man macht qus felbiger Tinte und
efng Argney wider dag Fieber. Glin-
czatna z Ameryki, 2 keorey in-
bluﬁ i ‘!ekarfh:o na febre ro!:'u Her
Yeb. biefe ¢ unter Jeb,
labe ok?z'}u’ o 4
Yecole, f.m. matms*sm(ﬁt aud America
obne Sern aug lauter SHuppen, Owoc
p;lmowy tufkowacy. bea peftek 2 A-

Yenfe. f f eine. Utdn'eicicb Wigze-
zof: drzewa dgbﬁ\ﬂ odebne.
Yeux, wid. Okil. '
Yage, wid. Yvoire,
Ygaument, off. vid. Egalement.
f i, 1) ber Budhfiabe D7 a) Urk
von Eeeme? Sireib-Papies. 1) then ‘
cée}

-

A



§ist YPER
_ ¥3 a) gatunek malego papiery pifar«

ﬂue Q.

Ynama, fm, mtm Gaummuf ber Snfel
MNiaragan, bcr ftat Datteln Beeren trdge.
Dizewo palmowe na wylpie Maragan.
miafto dakeyfow i iagody rodzi.

Ynde, adj, ¢, 06f. blau.* Modry.’

Yoide, adj.m. osyaide, (yoides) in bel
Anatomies m%cbl oberRungen:Bein-
leiny fieift die Geund-Befte und Stiige,

darauf bie Junge liegetynd fich bemeget.
W-mfmvm k%ﬂklsnwb ﬁ :

5 o wa, na kto.
rey iezyk ledy i dig ol 'ém
Yolatole, f/; ein ‘Bter {n America 'ans
ber Afche eines Strohs voim. gemiffen
30\3 Piwo Amerykarfkie z popio-
omy zboZa pewnego warzone.

Yoli, fim. Tabacf i America.  Tabaka,
tutun w Ameryce. .,

Ypecacuana, Ypecauanha, fJI ein Sraut
ané Beafilien,deffen Wuryel infonderfeit
miber bie rothe sgtlnkblmluﬁ ift. Ziele

cwne Brezyl orzeri icgo ofos,
liwie na czerwon{ biegunkg ieft do-’
brym lekarftwem.

Ypereau, [ m. Jpetn-ilim Bann ang
ganwu mit e v breiten wmm

YUVE

Ypﬁlo'nde. uj ¢ in der 2(natomt¢°
.bag Bungen-Belnlein, fiehe Yoide; ,)
bie britte Nath an der Hirnfdale, fie
beiffet auch lamdoide. W anaromii :
koftka i¢zyczna, obacz Yoide; 2) trze.
éia fzew w czafzce glowiey, lamdoide
takze nazwana. |

Yraconde, adj. . obf. (iracundus) mmg
Gniewliw

gf:ll'd, vid. ﬁlfardb .

tal, adv. ob. alfo, o, foldjer Geftalt. Ta
takim' fpofob‘;mf f k.

Yve, Yves, Yve mufuto:) vid, lve,

Yvette, Ivette.

Yvoire, [, m. 1) Helfenbein, fiehe Ivoire;
2) ¢in dicker Drafilianifcher Baum. 1)
Stoniowa kos¢, obacz lvoire; 2) Bre.
zylikie drzewo barzo grube,

lec. vid. lvrale.

Yvre,

6123

i

Yvrefle, fube untce bm
Yvrogne, fraben L. Qbacz pod
Yvrognefle, litera 1.

Yvrognerie,

Ymkg ':l.l'l‘ll& £y B
Yuvera, [ m. ¢in {ebt bider Boum in

Ifza 1 andryi o barzo fze-  Brafilien. Drzewo ba
rokim' E:hu ‘ " ﬁ Breaz'y "n 7 TG

1 a0, G 3 ZAIN
Z, .m. pnn z!de. 1) ber mahh 2 fmakow»q maka do chlcba dig 2nay-

000
| g‘i.i.““}?“i“ it o
i OWa 30002 cqa. .§ 1) Faire
Nota, derBudfal wi¢ bas Tits
f 6’ pLD ﬁt. ifen 3, ink Pol--

mag' =
%:Si:’:'.,)’zm 4""’.%’ 3“‘“:‘.‘:::
uie optouﬁ 'éle&ibh gue letpl'ran.

§ms firent de Pepin. pour étre Roi de
rance.

2|cmt¢, I FAC Warger: Kraut.
awnik , stonecanik,, nawrot fo-
drnlnlk ﬂélq.‘ [t
Zafre, vid. s‘ﬁ‘- = a4
Za le.'f . “cr m:mm n&tm
oren.
Z'g » [, Ggh m mm almis
aute auf der Sufel Ternaré, in feinem .
@ipfel trdat ex eine gro n& ¢ fugel, in wel-.
dher man ein fcb Mebl ju Brot
findet, Drzewo wnel osne palmowe
i mawyfpie Ternatfkiey, rodfi w wierz-

<hu fivoim wielks kulg, w keorey

duie.

Zaiblon commun, [ m. eine Beildens
fdrbige dabey etmas rothe und roeife
Zulpe, Tulipan fiotkowy nieco czer-
wonawy i bialy.

zaiblon relifié. eine l!cil(bewbraum und
_Mildhsweife Tulpe. Tulipan purpu..
rowo fiotkowy przy mleczyftym ko-

Zmn, f m,vid. Timar. Thelifdes Lebns
©ut, davon man Kriegs  Dienfte thun
muf. . Lennoé¢ Turecka 2 oboqu.
‘kiem sluzby woyfkowey.

Zain, adj. m. cheval zain, auf der aeuu
abm: ein Pferd von einerley Haaven,
bas w feinr Abgeichen, weder am Kopf

Wat. W iezdney fokole :
-im(l maddi, bez ‘naymnieyfzego
na nogach albo glowie znaku:

Zain, Zin, f.m. ( zainium) Rnt, Gpeans

ter, eine Art von weifen und gldngenden

_Bley-Crit, von weldyem der Mefing eine

. otb:sme befotime, bag Blnn aber refn

twitd, Cynek, gatunek ofowiu Isng-

cego Sig &iclfzego odpofpoll;ego, od
tore.



1) 'ZELE

.+ forego' mofigdz 2lotego koloru mi.
n-bywaa xnl!:g ay‘:‘in
zdiv, [, m. Galiney, Galmeia.
Zambe, [om. & £ in Amevica: eit Kind
.- beffen ®rogvater ein Spanier gemwefens
«npAmeryce : diiecig ktoﬂ-'go‘-dﬁld
byl Hyizpanem. - - ’
a::{t, .r:‘.) eine Columbine etwas Rofen:
-s;-‘nme Yfabell- und rothe Tulpe, Tu-
-odipan kolumbinowy gn)' roZowym,
o i izabelowym kolorach.
¥ Zani, fpm. HoangSBurt, Pidelhering
der LeinsTdnjer und Land:Comodian-
- gen. Blazen u'powrozobiegunow i
-» komedyantow iarmarkowych. § La
-i“Comédie ltalienne eft un ramas de
o concerts impertinens dans la bouche
: - desamoureux, etde froides boufonne.
- rie dans celle des zanis.
Zapate, Sapate, [. £, eine Suftbarfeit in
+ + Stalien, bey weldyer die Gdfte dem Wirth
1 ein Gefchent in den Sdhuben Heimlich
- Pringen. Uczta we Wiofzech, na kro-
13 zaprofzeni gofpodarzowi podaru-
% nek w trzewikach fkry¢ie przynofzg.
Zapote, [.if. {hmacthafte aber ungefunde
Ruitte aus New-Gpanien. - Pigwa z
Nowey Hifzpanii fmakowita ale bar.
2.:0 nie.m“lro:;':. Sﬂfg'. £ 5 <
Aarzaj » . P‘ﬂn@.
Zebells ) vid, Zideline.

Zedosire, [, £\ (zeroaria) Bitwer, Cy-
Zedouart, fm) i Twar, 8» 'La z);-
i durfe eft bonne pour la-eolique ven-
- teufe, i :

Zeilane, f. £, eine dundele Beilden:braune

* febr weiffe und Geuersroth eingefante
* Zulpe. Tulipan éiemnofiotkowy bare

_zo bialy z ogniftym obrgbkiem.

‘chlndoil, ﬁ m, ““ e‘“‘ﬂ’“. Zelln- 3

e Zoontes, Ve @eetinbifhe @prad
) e o

prl:'gelmi:i. o 1

-Zelandois, e adj. Seeldndifd. Zelaniki.

_§ Les capres Zelandois ont fait beau-
toup de prifes dans la derniere guesre.

Zell::g:lfe. [ £- ¢ine Seeldnderin.  Ze-

jm‘sﬂt,,- »m, (u’ J 1 i ’ )“ ‘3
&:ut Berfedyter ; ‘3’211 e’m l[’éﬁl&n:
. Yuffeber und Lehrer der Noviciorum.
1) Gorliwiec, zarliwiec, zelant; 2)
@ klafxtorach s dozorca, magifter no.
- wicyufzow, §1)lls écoient des gens
- de bien et 2éiateurs du Qg'rdin‘llf
Zéle f. m. (&elus) der Evfer. Gorliwost.
', Un zﬂedifﬂet. un |
fatal, aveugle, ardent, brilant, grand

o

e indiferer,

ZBRO: Bi124
- " wolenty " avoir du zéle,! éere nveUg}é
* d'un fatal zéle, donner un 2zéle, bru.
o ler d’un faint zéle, brille de zéle
¢ pour fes amis, on aprouve, , 0N €oN=
- danne le zéle qu'il a, fon zéle fe
fond fur " le bien -public, une heu.
reux fuccez repondra A votre 2¢le.
Zelé, ée; ady. evfrig.. Gorliwi. § Etre
2¢lé pour fon parti, il eft 2éle pour
- fa religion. d \ ;
Zendavelta) f. m. (Zendavefla) Budy bes
Boroafterd von feinen cigenen Glanbend=
cund Lebens:Regeln. - Ksigga Zoroafte-
ra 0 gyéini maxim icgo,
Zénit, Zénith, f. m. pr, zéni (zenith) 1) i
. bee emmlun{:' ey Scheitel-Punce
fo am Himmel jiber eined,jeden Sen-
fdien. Scheitel ober tber Den Mittels
¥ z:mt eines Ortdfiehet ; * 2) die hidys
Gtaffcl, ber hidfte Sipfel. 1) w
aftronomii : zenit, punke wertykalny
na nicbie nad ¢iemieniem czlowicka
albo srzodkiem rzeczy; *a2)fzczyt,
ftopierf naywyzfzy,.: § 1) Le zénith
; doﬂ'ef:on i:tptniicmlrement ala
téte. d'un homme;  2) des hauts
efprits le leur eft le zénith.
Zenobie, [. £. (Zenobia) die Konigin Fes
nobia. ~Krolowa Zenobia. § La ville
de Palmire fuc prife peu de jours
aprés & Zenobie arrétée comme, elle
s’enfuioit chez les Perfes. i
Zenony f. m, (Zeno) Zeno, ein Mannte
RNabhme im Alterthunt. Zeno, imig w
frarozytnodéi,  § .1l y a un Empegeur
_ et un Philofophe, qui ont,po:tl‘ le
-nom de Zénon,
Zéphire, [. m. (zephirus) 1) ein fanftee
Zephir, / - augenehmer Wind, - 2) ein
bend:{ind. . 1) Wiatr fagodny, mi-
luchny zefirs - 2) wiatr zachodni. §
_1)Un doux zéphire; 2)le beau tems
revient avec les zéphirs, les aimables

2éphirs.. ¥ g :
Nota. Zéphire bat, in plur. 2éphirs, 1ud

nidt zépbires.  Slowo zdpbire in

Plur. ma zéphivs miafto zépbires,
Zer, fomiin Peviien: Geld, Vaarfchaft.

W _Perfyi: pinigdze gotowe, goto-
. wizna, 2

Zerer, v. a, obf. rdumen, verlaflen, Ulty-

1é. o
Zgo. [fom. in der Rechen:Bunft: eine
Nutle; *2)Nulle, nichtéwirdiger Lerl,
Cfdledte Sadhe. 1) Wrachmiftrfhiey:
nauce : 3 /% a) czlek ladaiaki,
riccz podta. § 1) Mettez Id un zéro,
oun zéro fait valoir; 3. quelque. autre
chifre dix fois autant; » 2) c'eftjyn

2€10, S
Zelt,

Eeoce 4 -



Grag Z1G

Zeﬂ.f m, pron. zes, 1) elne frifde
@dmitte Ponterangen 2 ober Citronens
Sdale;  2) Puder-Beutel mit einem

Deckel mit Locherny damit man puderts

3) der @attel, inmendige Schate oder
Hant wifden der Welfdhen Nuf s dicke
Hilfe, vie fonft cinen Kern umotebet ;
4) ein Pavpenticl, nidhtswiirdige Sadhe.

1)Sztuczka,czesé; fkibka pomarariczy, -

cyeryny; 2) worek z makrywky

- dgiurkowatg do pudrdwanu; 3) $¢ian~
kas fupiniafta prze odhw orzechu
< wiofkim “albo i fupina barzo
ruba; 4) fzyfzkl ; z}amany fzelag,
lerz,y rzecz podla. : § 1) Un bon
2eft; couper des zéfk; donnez moiun
zelt je vous priey faire des zefts; 2)
j¢ poudre ma perruque avec un zeft;
3) je ne vous donnerois (pu 'de cela
un zeft de noix,. qui‘eft fore peu; de
chofe; 4) je n'en donnerois pas un
“zeft; vous n'en aurezpas un zeftd’a-

vantage; je:n’'en quiterai puunuﬁ,.

cela né vaut pas un zeft..

Zeht, Zefte, intery. im Schees: ja body

" hinten unes ey nicht doch.  Zareuige:
bawey wlasnie iak ; tak wiagnie. §
* lprendra cette ville, zeft, comme il
2" a pris’ notre’ chlmu. vous l‘aurez
¢ zeft, touticomme moi: :
Z«eﬂque, adjc. [ f. (zcm:m) xmm
bie mathematifdhen Zmeifel aufjuldfen.
Nauka o rozwigzaniu matematyczay
+ mudnoséi. § La zeteci ue eft une
partie de la nouvelle alge!
Q&bt. S m. in febe bicter aamlu Weft

ndten, bm ofters 15 Bauren nidht ums

armen Fdnnen. Drzewo Amerykar-
fkie barzo grube,, czgfto go pigtna.
ftu chiopow opigé nie moga.

Zeybo, fim. Baum in Neu:

- Ymerica, in deflen Niffen eine feine
Bolle gefunden witd, Drzewo w mo-
wey GahznwAme ce, w orzechach
ugob-w nbnnd ulmhu gzmy

b IG.

Ziamet, fim. Mw cmc Sirtifden
lcbnl, ful)e Zaim, Diierzawca Tu.

* reckiey enno“l, obacz Zaim,

Zibeline, hne, ‘Scbéhne.‘f
ollél ¢ la Si.
eline {crt h fure de trél belles &

ttéo-b}ndél ourrires.

Zigene, [.f. ein Raub-Fi A ¢

P et e
‘wmorzu Amerykarfkim, .

Zie-m fom, 1 Jﬂucedmnm Rauten
Dot dilnhen Brettern die man
m uub fary mubm fau; z)%lam

-Zthgembre. vid. Gm%embre,

nin -

drapiezna

ZI1Z1 6126

- gmnmife gemaciteGadien, aléBricey,
eitern, LanfsGrdben, Gdnge in, den
@drten, 3igeimSdreiben, gefticPte gip,
beit 5, 3) ein Mufr der mit jweperiey
Randymwert Schlangen:meife be ;e et iﬂ.
1. 1) Wezyk; f3ézwartaczki zpha ?
e albe okienka {zybiafte 2 ¢ie
i krotkich defzezulek, ktore si
mykaig i fkracaig; 12) wgzyiq,,.,,
. tadé; rzecz na kfzeale qu ka zrobiig,
. na, iako mofty, drabmy, Ys ulicq
++w ogrodach, duk!z psfuﬂuc,g frowae
~na robotas 3) rgkaw 2 dwoiakich fy.
terek wgtyk:em 2fzytych. § 1)Faire
un zig-zac; 2) tanchee faite enszica
zagi une brodme en zig-zac; ungial.
lée en' zig-zac; une lettre avec up
zig-zac; 3) vendez- moi un zig-zac;
vonlé un des plus beaux & de us jo-
lis zi zacs
il fait -facs. von betmmremn $
er !an nidyt gerabe gehens cer taume[g
!Ln und wieder. O piianym: wezy.
em §i¢ zatacza.
Zimmer; f- m. in Mofeau: ein Bunp
Ra udnml vonizo Sk, W Mo,
jhwic pot fotoku albo 20 fztuk fute.

Zln, vid. Zain.

Zinks f.m,(zinckun) Bink, Aet vom toeifs
fen und gldmjenden Bley:Ergt.  Cy.
nek, gamnek ofowiu biafego i hmg.

-Zmdsll‘:ite. fom. Eﬁrﬂf@t Gme' fo toie
bie Gabdbducder; Feine Auferfehung glau:
bet. Sekta Mahometarffka, zmar.
twychﬂum. iak ‘Saduceufzowie, n.’

wierzgca.

tudt aud Snﬁieu.
Owoc pewny Indyytki. § L’aman.
de du zmgl eft propre pour la cohque
venteufe.

Zinzolin  f.m. rothlidye Wolle fuapes
ten. Czerwonawa wetna do kobner.
‘cow. § Acheter du zinzolin,

Zit, fom. ein Nittelding, nue infolc
_gu;btt Revens-Aet, Rzecz miernay |
tytko w naftepuigeym przykindsie,

cela eft entye le sﬁ le zefl.  dlefes ift
m ul fﬂto ut. Ani to zle; ani

Ziume, “f (zizania) 1)abf. Wnfraut ;

Zingi, [ m. cine gewiffe

*3) 9 u? Untraut, Sanf, Streit,
1) obf. ol ¥2) w fensie- figiry-
e ol, zmdn, roﬂcrkn ipor,

? Dérncmerh zizanie; 2) il feme
a zizanig'parmi fes eres.

iziphe Iﬁuﬁ“ﬁ' ) Bruftbee

Daum,
z ol‘.




- kraiami {wiata Sig nazywaig.
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E ) Seulens
Zocle, f.m.. 1)Dlatte :‘I‘g:m. 5 ¥

¥g, 2) BilderFuf 3.

ablica marmurowa z podffawka sfu-
powego wypufzczom, 3) podfta~t
k stu
Zo‘c‘l,:;quc. ?o.'w ’(mncu) Gonnen:Rrels,
Thier - Kreis am Himmel- Zodyak ;
ZWierzynisc piebiefki;
Les douze fignes du Zodiaque.
Zolle, f.f- in der Dau:Runft: ein vore
fiebendes Sild, fo cinen Sbe(l Des Gres
bdubtd trdgt. W arehytektorifkicy
dpora wyﬁufzcmm
zon. M".‘f ’;‘f' {“
klafk ; chop:
d’ b“°“ fur les épaules, zon & sens

Zone.f £ (zona) in MSmnmunﬂ:
eine 3one, Streif, Landes- Stridy, Welts
egend , Welt-Streifs’ ein jedes ber
nf Theile ver Erd-Kugel fvifden den
! bepden Tropicis ober Sonnen-Wenden,
. Davon ber mittelfie la zone rorride, der
Jigige oder dilere mmxeum. bie
ixm foibm gu bepben Seiten folgern,
es zones temper bie gemdgpigten
Landes-Striche, die lcstu les zo-
nes glacules bie umu GMMC
Lﬁen. 4
- diaf’ Jmm. iefbich p‘q‘ein‘ -ml‘zy o.
' opikami odwrotowemi, Srxe-
‘u. me tomde to.ieft krayem fu-
chym albo gorgcym, dwa poboczne les
Zones temperées, miernemi aqﬂmm
. dwa les zones glaciales i:éml:m
I
@ cinq zones, deax froides; deux tem-
, & une cmqulemc qu'on lpel
zone torride ; les anciens croioient

. que lazone tortide étoit inhabitable,

mais les voiages qu’on § faits aux pais
qui fonc fous la ligne;, ontdécouvert .
que les anciens s'étoient . trompez;
‘nous habitons fous la zoneftemperée,
Zoophite, f. m. (zoophytum) Iittel:Ge-

wdds mlf den einem Thier und Phane,

- Alg ble Ldm Wlu.uzﬂ”ltﬂo bie anf

niebiefki. -

PR S % e ), | 6118
ter @rbe wa
Qlozg? cz of. ziele m;?;f::.

iako baranki w Tartarfkiey Ziemi ne
70 fodydze wyraltaigce. '§ Les éponges
ont des zoophites.
“Zdophore, . m. (zophorus) in dex Baus
Bunft: der Frie, odberBorten, ein Glied
<« im Seulen:Gefinid, woran die Sriechern
= unb Romer allerhand Thiere ju fhninen
egtcn Bretau giemfow stupowych,
terey Grecy i Rzymianie roine
zwnerzgtl fznicerowalr.
Zophorique, adj. c. (zopboricus) tolonne
'z e in derDan-Bunfis Geus
W arcbytekmrz: kolumna pod zZwie-
2o nﬂ‘a,fm (wﬁ)ecbfﬁ-m% Shiff:
Smofa okrgtowa,
Zoucet, f.m. Rt m uuémp m‘
t
nurka.
vaghen, . m. anu;gumm, eumn
alwin
cenne.l m. tine Reformirte. Kal-
Zundapaftan, f.m. vid, Zendav:ﬂq.
Zybeline, vid. Zibeline. - .

- e 'bie etn Thier trdge oder unterfhilpt.
etr bamit das Schiff bepiches witd.
fer:Bogel. - Peak
mem ne.w Mmlmtfd, @abb
Wlll ka,
Zygoma. vid. Zygome.-.

Zygomatique, adj..c. (zygomaticus) in
der Anatomie; iu_dem
. gebirig. - W anatomii: do przy
fkroni nalezgcy. § Mufcle zygoma.

tique; future zygomatique, - A

Zygome, [.m. (zygoma) in bn: Anatos
mie: dag Jody=BVein, W anasomiis
kog¢ iarzmowa u fkroni. |

Zymofimetre, /. m. ¢in Ynftrument die
@rade der Fermentation wnd der Hise
Des Gebiilts ju erfabren, Inftrument
do poznania ﬂopmow fermentacyi i

- krwie gor,
Zythum, .m (S.Mm) cmmumu.

Piwe gipﬂue.
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A lm Pdrd‘. "ablous, tuabfous, il
. dbfouty novsabfolvons, vous lbfolvez.
ils:ablolvent.
r{' Simpl, caret. ’ Y
l’ .'mh‘ﬂl S R To
Imperar,. ablous. quil |bfolvo. nbfol-
vons é'. :
TImperf, Opw‘ ’y‘leou
Partic, abfolvant,
Ah#.:abio\u Das faemin. b“!uphl'ub-
oute wird felten gcbraud)t Femin. {u-
«bfoute. w rzadkim ieft uzywaniu.
Abftemr. vid, Tenit. -
Abftraire, . inittee Traire. - OMs m
stowem Traire.
Accotrivy wid. .Courir, » . '
Accroires wird nue'im 'Mﬂlt QHM
Worte Faire gebtandht, alé je fais acs
1/ ctoire, tu fais accroire @,
n‘o werbum rylko in infinit. stowo_ Saire
dotoiy%vf iet awyczayne, iako je
croive, tu fais aceroive &c. |
Aecmttre. vid. Croitre. .
Mb’.’vfd Cueillir. <
Admettre, 9id, Mettre,
i peef. o v, (v jovas) i
vais, (¥ jevas mvu.
.va, nous allons , nuspnlla. ils von

lﬂ'll“f.‘] ‘allois, tu allois, ilalloit, | hbus

po e s L
ar, tu 8y lll

dlhz ',Wl allates, ils allérent. .

Pnf. comp. je fuis allé, -

Futur. | irai.

Impcnf va, qu'il ulle. allons, allez,
qu'ils aillent.

Conj. Pref. jaille, tu ailles, il aille, nous
allions, vous nlhn, ils gillent,

Imperf. i’ alafl

Im; Opuﬁw 'irois,
Snp."{llé ‘
Apmemr. vid. Tenir,

Imperf

." ,-I' - e -'xj

Apnndre, wid. Prendre.

Aquériraiv oy

luii- Pref. |aqmm. tw aquxeu, ilaquis
ert. nous -quéxom. voun nquétez, ilg

rent. g e

Pfr} Sompl. quu

Fitur "' -aqu '

Supin. aquis,

Affaillir, vid Saillir.

8'Affoir, s'Affeoir: =

Mc Pref. je m'affieds, tu ¢ lﬁeds. il
. s'affied, nous nous afléions; vousvous
Caffélez, ils s' afléient, (ils a'a!fmn)

e m'lﬂ'élon i

Perf. fimpl.

Fut. ye mlﬂléi:m. 3!

Conj. je m'afléie, |

Sup. a

Gage ntﬁt tie ber gemeine mm' aﬂin
vous, affilez vous, je m'affiierai, Jam
affoiraiy foudern affeiez vous, je m'ase
Aéierai, Nie mow z proftym pofpol-
AMrwem ; asfiez vous, asfifex vous, ¢ m'
asfierai. je m 'affoiraiy ale afféicz vm,

m‘g[;un:. S s

Mﬁnn,wl Semrl:. : ;
Afortir, ‘ift ein regulare unb gcm
wie Sortir. ‘é‘;'ort v ieft regu

Awoir.,

Indic, Pref. |’n. t n. il a, nous avong,
-vous avezy ils ont.

m ) avois, tu avois, il wpnx, nous
avions, vous aviez, ils avoient.

Perf. fimpl. §'eus, tu euss il eut, nous
eumes vous cutes, ils eurent.

Perfect- Cmp j’ ai eu.

Plusquam Perf, L. j avois eu.

legum Perf. I1. i’ eus eu.

Futur. j’ aurai, tu auras, il aura, nous

aurons, vous aurez, ils auront.

Imperar,

D tempo

ta regularia werben bier nidyt gefent, teil man fie aud einer Grammas

tidc leiditlidy) conjugiren und formiven fan

" uformo vaé mozefz.

ie m fig tu tempora vegulavia, bo ie acno z gramatyki koniugowat i

——— e —
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' braudyet.

lPiznﬂtdt

Imperat. sie, quil’ 'ﬁt.‘n'ons' aiez.!q}: ils :

- aient.
Conj. ;alq; tu aies, il ait, nous afé{xa
' yous aiez “ils alent.
Imperf. Teuflé, tu eufles, il e&t‘nﬂm

euffions, vous eufliez, xl; :'u ent 2
Imp. Ops.. j'aurois, tu auroisy i

ﬂompl!ur ons, vous :urlez‘ihl
Perf. jaie eu
Plu{;um Perf, 1. j'eufle . F TR
Plusquam Perf. ll j’lu;oﬂ ’éu.
Futur. j'aurai el : .
Part. aiant.

S?mtgc mmm, fis, tu s dre. m y m,
Nnektmy pifza j*6s, il &c.. Qm\dtq

J'eusy tu eus..
B.

Mc Verbum iff regular, e M e
upino beni und bgex:ll“ pat. Beni u{%
won Petfonen wid benit von Sddyen ges
To wrb:;(m l;ﬁ regula‘r:;:
|ko ze ma dwoiakie fupinum’
;ynm ?eBm o ofobach, benit 23§ o
* yzeczach gig mowi. § Une ‘famitle
benie deDieu; Dieu a beni léshauts-
alliez; du pain btﬁli. de l'eau be-
_nits, : 2

Boire.

-

§

Indic. Pnf je boua tnbois. nl bon:. nous .

biivons, vous bfivez, ils boxvent ’
Imperf. je bilvois.
Pmmr. I{o je biis (je beus.
iraj.

,bﬁ, (beu).

Pref . je bous, tu bous, il bout, nous
botnllom, vous boﬂilln, ils botiillent.

erf. fimpl. Lebo

Supin, boiiil .

ere !

Indic. Pr‘r ¢w’ mbﬂui Hwt’
nous bra)ons. vous braiez, ils bn?ept.

Im e braiois.
ch:r {r!umt e

Sq- b“l f ¥
in lnbcm temponbul wirb crier éomme

w mfzych :[ls" fpadhch poloicrhr com-

Bnureiu nuz i Tnfin. in Ser Srféten
eh o 8l il
b
lcbrduél@ . ant er tempotibus 3

T::i%rwo tylko in lm W)‘O) w
trzeciey olobie fing. é’pllr ‘I,
(hmm‘, 6naaiml ) i in pm a?t‘t

" Imperat, circonci

Cemdre : e
Indic. Pref. je cuns. tu cem!. il cemt.
;- Dous ceignons, ' yous ceignez) ih  ceiy
gnent W _ e
Imperf. jé ceigriois.’" " ° A
Perf. fimpl. je ceiguis, © ' <’ \

; Futur. je ceindrai,

\ Imperar. ceins, qu'il ceigne, «i’gnonti‘

c:mgne_zge l’snls ceignent, Lt

Conj. j& e, th'ceignes, il-cei

nous ceigméns, vousg:gmez, m‘;:."
Sghene

Sap ceint.

die verba quf aindre, eindre, o:nd’re,w ‘
ben wie ceindre cdnjugn-t Verba ters
minuigce 61&:1! lbtdn. dndrr. m
koniu: L S

Yy

C'beon‘, i
Choir, . 5 7
l;‘d';i}*‘:{ ]édl:b'll e
e chus ; 2T
Perf. comp. efms Cbo. % ‘*;
Futur, obf. e choirai ( je cherai).
biefes 3 cig Wort witd aucin int lnﬁmd’-
“vo choir und in ben Preceritis jé chus,

e fuis chil, Pérois chlt geb Qet, n

‘m ubrigen :emponblu ‘tom. cr.

T:fwmut‘y ‘:in li:tl. rbur),
|- preterisis chus,
chfl) ieft utartes win l}éh&
potoz slowo :m

Circoncire.

Indic. Pref. je circoneil. tu eireondc, il
circoncit, nous circoncifons, vous ity
concifez, ils circoncifent. - :

Perf. fimp. je circoncis.
Futwr. je circoncirai.
qu'il drconclfe. :

Coni. je circo .ru circongifes, il cind
concife, nous circoncifions, vous ¢
~ concifiez, ils mconclfcnt. :

" Supin. circoncis. ‘A.,.

Clorre.
Indic. Pref. je clol. tu clos, il clot-
mm je clorra )
co dol Mc ibrigen ctfotmrm
Imperativo nidjt gebrdudylich. In-
fz¢ oloby in Imperativo nie f3 utarte.
ets Imperf. Oprat. je clortois.

s - Supin. clos.

die tempora compofita chll mbi m
nody gebrduchlich, in den Wbrigen tempo-
ribus die hier nitht feben fqe fenn ;

.. ober conclure.
Tempora compofita ‘tego slowa ieﬁcu
‘bywaig w zwycmu W n?fz ,;hdlui i
d
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: h tu ni : olok
Mpdogoth SEmER ey ok
Commettre,, vid. Mettre.
Comparoitre, vid. l;onnoitre

Complaire, vid. Plaire, o
gomqrmw. vid, Prendre.- ,’,(

Iu&i ’;’nf je conelus, tu mn:bu. il
conclut, nous concluons, vous cons
: ;l:;_z}enls colncluent. (Wi 3
m, concluois, :
; erf.fimp. jeconelus,
wrwr. je conclurai.
lmpmq., conclue, qu'il eonclue,
juné?, je conclue, tuconclues, il con-'
ue, hous concluions, vous conchiez,
ils concluent.
congclu. -

g gdm’ .ll‘c CO . p :

Eglm‘ ’”do Qul::‘yl -‘: ’_..

Indic. Pref. je confis, - ccmﬁs, il €on-
fit, nous confifons, (* onﬁﬂ'aqi) yous
_confifez, (*co s cnt.
" (*confiffent).

Supin. oonﬁt.

Connoitee,, + . 3
Indic, Pref. jeconnoxs. t canniois, il

- Jimp. je,connus.
ﬂ"*u& connoitrai. .
+ - connois» qu'il connoiffe.

e connoille, tu connoifles, il
‘connoi €, 10U €0 oﬂbas.vouseon-
noiffez, il connoiffent.
ngumn mct ie n?uérpr. auffer M(

1;33_1 € conquis, fitf
Con eoonqg{{fp im Infini-
tivo uab in'bmmpoubu: compoefitis
mit bem Supmo conqu tluﬁ(l
ift. Tost owoug ;om ou a ué=

.m.tylkozeml mperf. fimp pnﬂJ

uis in cong. m“q )

2.?[ in, @ ‘é: » tf& compofin

cum [upino ieft 2w nc, ‘
Confcnt;?. v::“ l\g:iir. "
Con ) e« .
Con?e?l;i‘: vid, Tcni;.w ¥ e
onuedire, » tite Dag ed i

i p‘l*.‘ . preefent, conmn!
ifezhat. Koniuguie fig iak dire, tyl.
ko' ze ma lnj X fﬂlr.lw bref.
contr.

trefaire,, , Faire,
ontraindre ; vid. Ceindre.
Jonvaincre , vid. Vaime.
ormmpre. R
Indic, Pref. )ccon'qmps,tu cbmﬁpl.ul
_€orrompt, NOUS COrrOMpPons, vVous
catrompez, ils corrompent. ‘

. e

nous Nn%?lﬂou vous con-
X .imillcoww ent. g PRS-

Brefofin, is comampldy, . ..

Sup corrompu.

dic. Prcf e cou:, tu cous. (* tu couds)
il coud, nous coufoni 2 Vous coufez,
“ils coufem
, y¢ coulols.
Pcr[ jimp. Je coufis, (je cou{ug)
Imperat. cous, quil coufe,
Conjunt, je coufe, ta coufes, il coufe,
nous coyfions,vous coufiez,ils coufem
Imperf. je coulifle, (je coufufle),
Sup. coulu,
Coun‘e.) ‘
Courir,
Indic. Pref: je cours, cour:, il cotre,
Aous Caurons, vous courez, ils courent,

. Perf. famp. je couras,

Fut, je courrai,

Imperat. cours, qi’il coure, eourons,

s courez, qu'ils courent.

Cony. je coure, tu couress il coure, nous
. courions, vous couriez, ils courent.

Snau. coury. s
uvrir, .

Indic. Puf. je couvre, ta couvm. i
couvre, Nous couvrons, voul couvrez,

_-ils couvsent. -

Perf. fimp. je couvris,

wtar. je couvriral.,

Imperas. couvre, qu'il couvre, couvrons,
couvrez, qu'ils couvrent,

Sup. couvert.

Craindre, vid. Ceindre,

Crou'e

Indic. Pnj je crois (je crois) t1 croiy
il croit, nous croionsy yous croii
croient.

E’#m je erls. |

Fut. je croirai.

-~ Imperat. crois, qu'il erofe, crolons.
croiez, qu'ils crofent.

Conj.. Pref.- je croie, tu croies, il croie.
‘nous croions, vous croiez, il croient,

. Sup. “crll, (creu).

Croftre.

 Indie. Prcf e crois, tu crois, il croie,

?ons croiflons, vous croiffez, ils aroif=

Perf. fimp. je “ﬁ'- (f W)

Perf. comp. je fuis

Ewiur, je croierai.

Imperas. cxois, q l mur.. eroxﬂ'onl.

o cwiffez, ﬂé“l' croiffent.

(’ay, croi ifles, il croiffe, nous

crmﬂions » vous c:onﬂicz, ils croiffent.
. cally (crew). -
Cueillir,
Cueill

' Inde.
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Indic. Pref. je eueille, tu cueilles, il cteils
le, ’nb£ ’cdeiﬂons, vous cueillez, ils
cueillent.’ £ o

Perf. fimp. je.lfuqlhs_. - e

Futur. je cueillerar, - gt

lmpernt! cueille qu'il.cueﬂlc,_ ﬂﬁqﬂom,
cueillez, qu’ils cueillent. gt

Cony. je cueille, tu cueilles), il cueille,
pous ‘cueillions, VOUus cueilliez, “ils
cueillent. g : Ay

Supin. cueilli, (cu_enllé).

Cuire. o v R

Ind. Pref. je cuis, tu cuis, il cuit, nous
ctifons s vous cuifez , ils 3y b

Perf. Sompl, Je cuifis,

Futur. e cuirai, =

Imperat. cuis, qu'il cuife,

Conjuné?. je cuife, tu cuifes, il cuife, nous
cuifions, vous cuifiez, ils cuifent,

Supin. cuit, ‘

auf folche TWeife merben unterfchiedene ver-
ba auf uire conjurs t. RoZne veria

na wire, §ie.terminwigce rownym kone

* iuguy’ fpolobem. :
D.: wey b

Déchoir. Nh
Indic. Pref. jedéchois, tudéchois, il dé-
choit, nous déchoions, (*nous dé.
chéons) vous déchoiez, (*vous dé-
chéez) ils déchoient (ils dechéent).
Perf. fimpl. je décheus (je déchiis).
Futur. je décherdl (*je déchoirai).
Supin, déchll (déchew)s . - :
gufier bem Infinitivo ,' Indicat, praefenti,
. Futiro, und den temporibus compofi-

-
¥

owa tego Indic, prefens, Futurum, In-
itivus & tempora compofira tylko f3
utal't!¢ B i
Déclotre, Padr g :
Bat eben die tempora mie clorre. To,
slowo tez faime¢ ma sempora co Vers
__bum clorre. ‘ ‘
Déconfire, wid. Confi
Découdre, vid. Coudrt.
écrire, vid. Ecrire.
écouvrir, vid. Couvrir,
Décroire, vid. Croire. ;
Décroitre , wid. Croitre. .
Décuire, vid, Cuire, .
Dédire, vid. Dire. ;
Déduire, vid, Cuire,
Défaillir. :
Diefes v;ﬂ;u;: wb‘ milc rgmn B ;ﬁuﬁ@
und ift faft aur im Infin. gebrdu .
" To verbum Koniu le"ljdink )?nillir
i prawie tylko in. /nfin. ielt uwete,
béﬁire,‘ vid. Faire.
‘Démentic , vid. Mentit,"
Démettre, wid, Meture, |

witd diefed verbum nidht gebraucht, .

\ LS |

Thina

Départir, aid. Paitie.
Dépeindre, vid, Ceindre, '
Déplaire ; vid. Phire, | -
Dépourvoit, fi untee Voir Obace pod
stowem Voir,, o Turiell
Défaprendre, vid. Prendre, "1 il
Défervir.) vid. ‘Servir. ’
Deflervir, BE
Déftruire, vid. Cuire. i
Pétenir, vid. '"Tenir. (s 2
Dérordre. Sl ' 13
Supin. détors.
Dévenir, vid. Venir,
Devoir. < Y8 T i
Supin. dQ (deu), - ‘
Dévouloir, vidi"Vouloir, 7 ¢
Dire. R o e SR :
Indic. Pref. je disy rudis, il\dit, nous
““difons, vous® dites, “ils difent. Dfe
compafita contredire, medire, indire,
prédire , ‘Haben in*fec. perfona
contredifez,medifez,indifez,prédifez;
dédire und redire, dédifez, redifez;oder
fud) dédites, redites; und maudire in
- Plurinous maudiffons,vous maudiffez,
" jls maudiffent. im/mperf. je maudiffois.
* unbd ‘itr Conj. je ‘maudiffe.  Co e
‘contyedive,m , ndire prédire maig in
Jee.per [ plur. comeredifex, médifes,indi~
Jez, prédifez, stowa dédire, redive, 206
dédifez , vedifez albo’ dédites; veditesy
maudive ma in pluy. nous mavdiffins,
wous maudiffez, ils maudiffens,in Imperf.
je maudiflois, a in Cony. je uuudﬁ':.
Perf. fimp. je dis. = - gy
bag compofitum incerdire hat bedgleichen
interdss, unbd nicht incerdifis wie einige
wolien.  Compefitum interdive tak
ma intérdis, 4 nie interdifis podfug -
‘niektorych, A ‘
fam'. je cg_rai. u‘il At ey vdi-
at. dis, ife, 'difons,
mg:»"]“,’ﬂ’ ‘gfgﬂt' LAy oL
Conjune. je dife, und nidys je die mie efs -
nige wolien, Nie mow je die wedlug
niektorych,- o L
Partic. difant.
Supin. dic. - '
Difconvenir, vid., Venit.
Difcourir, vid. Courir.
Difparoitre, wvid. Connoftre,
Difloudre, gehet tie abloudre, murbaf eg
inplur. Indic. Pref. licher nous difious
dons, vous diffoudes, ils diffoudent -
_bat. Koniuguie si¢ to'stowo iak ab: |
Jowdre, tylko ze in plur. Indic. Praef,
fadniey ma dﬂ'uduu. diffiuden , difs

1
N

..Irudmt. : bk
* Diftraire; wid. Traire. | - 1

Diefes ot mird e da ludic, Pract ugh
Futur,
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Fueur. in Infinit. and ben temporibus
compofitis gefeset.. To-stowo lko
in Indic. Prc[ @ Fut. in lnﬁa.
\ nqcnhu [ is utarte:
Dormir.
Indic. Pref. je dotsy tudors, il dort, neus
dormom, vous dormez, ils dorment.
don, qu il dorme, dormons,
mnu qul
e dorme,,m J¢l:.wmu. il _dorme,
no\u J ormions, veus dormiez, ils
dorment.
¥ . dormi.
Dmxe. vid. Cuire, =

Eboiiillirs vid. Botiillir,
Echoir.
dudic, , Praf. jéchois, tu échois, #
VoA échoa.,mm échoions, vous échoiez.
ils tcbo\cnt- o

i\ﬂﬂ 1
:‘:fﬂ hcﬂllo (]C i(h()ﬂ‘ll))
Pars

. . (écbeu)

M Mcfc sgempora und der lnﬁmt. ﬁnb

- gebrdnchlich, aufer Der dritten

?ﬂflu be‘ Indic. [’lef Te fpadki i
FUus. nie bano utaree, oprocz

 ters. rrf- Indic.pref. .

 Eerire.

Ind. Pnf )'écris, tu &cris, il écrit, nous

~ écrivons, vous écrivez, ils écrivent.

Perf. ﬁup jécrivis. s

Imperas. écris, qu'il :

Comjunc, |j'écrive tu écuvu. il écrive,
nous écrivions, vous écnmz. ils
écrivent, : B :

Partic, écrivant,

Supin, écrit,

Eclorre, vid. Clorre, ’

. &'l.lﬂdllil’e, ”“d. Cllil‘e. s e
s'Emouvoir, vid. Moivois,
Emoudrey vid. Moudre.

Encourirs wid, Courir.

s'Endormir, vid. Dormire

Enduire, vid. Cuire.

Enfumdn. w’d Cemdxc.

oEnfuu. Fuir, -

et sl sl

5 iry Aquerir,

a'mn. vid. Su?vu.

Entremettre, vid, Metire.

Entreprendse, vid. Prendre.,

etenir, vid. Tenir, .

Entrevoir, vid. Voir, - ‘

Envoier. . 3

Futwr, ;‘mnrm. (enroiz;d 5 »

0"“‘ mvﬂfo“' "Oll 0}

Epucindes, vide Coindre.

N A

-Excluce
gebet e ¢‘onclure. mut ﬁfg}{(m,SUpmo

I-«z; xp"“f e fuis, tu es, il eﬁ, Noug

ﬁmmu, vous éees, ils, font.
Imperf. jérois, tu etou, il éroit, noug
étions, vous étiez, ils étoient,
Perf fimp. . js, fus, w fus, il fut, noug
umes, vous futes, ils furent.
Fusur. je ferai, tu feras, il fera, noyg
ferons, vous ferez, ils feront.
lmpfrﬂ fois, qu’il foit, foions, {olez,
qu'ils foient.
CO?M je fois, tu fois, il foits noug
oions, vous {olez, ils foient.

I df je fufle, tu fufles, il fit, nous
ons, vous fufliez, ils fuffent,
Imperf. Optat. je ferois, tu ferois, il fe,

roit, nous fetions, vous feriez, ils fer
roueﬂt :
Partic. érant,
Supin. écd, (8té).
Eteindre, :} vid. C!mdre.

Etreindre, 3 i

exclus Bat. To sfow dmuguu
iak conclure, tylko Ze ma in Supine
exclus.

Exteaire, bat eben die tempora wie 'di-
ftraire. . Tez ma Fumpara co diftraire,

Faillir, g '
Indic, Pref. il faur, ils faillent. . bie ane
betn Perfonen je faillis (je faux) t
faillis ( ta faux), .l faillic, find nidy

ebrdudhlidy,  Infze ofoby je fuillis,
zn Saux) tu faillis (tu faux) il ﬁu
nie {3 w uzyweniu, '
Imperf, je faillois,
Perf. M« je faillis.
Futwy, je faillerai. (* je faudm)
Cnmc Je faille. '
failifle.

: bae 3 unb tic tempora compofica it dem

upino failli find nody gersdbnlich, in
Den anbdern temporibus braudhet ma
ftatt diefes TWortd manc uerobct penf

. Te i tempora compofita

failli; iefzcze fa w uz wamu, afto
tego sfowa w u’f ch f'padknch poloz
manguer albo penfer.
Ik Bref. e 6kt fis il b
[ e fais, tu fais, 1 £y nous
p fali}ns, \;-otj.}l faites, ils font
;npor je faifois,
Perf. fimp. je fis.
Eutur, je ferai..
Imperas. fais, qu'il fafle, fadbnl, futu,
-qu'ils faffent
Conj. je falle, ta Fafles, il ftﬂ'e. nous
faflions, vous flﬂica. ‘ils ﬁﬂcm

»w‘h stiile | . .
»




- Snp. fy,

APPE

Imperf. Conj. je fiss 1% =1

lm;:;.— Opm.' je ferois, 3

;ufr.sg;tfdmibcn att faifons, faifois, fai-

¢ fant &c. fefons, efois, t."clant. Nie.
ktorzy pifz3 ge/c‘m:. Sfefoiss fefant e,
miafto faifon, faifois, faifants

Faloir, verbum Imperf.

Indic. Praef. i‘l faut.
wperf. il faloit.

;’:rp_;_émp. il fallut.

Perf. Comp. il a fallu.

Plu;gumperﬁ ;1 l.l avoit falluy

Plusquampe?, 11 il eut fallu.

Futur. il fl\ldu:

Imperat. qu'il faille,

Cadﬁ;t._;lfgille.

/ 5D ut.

Imﬁ Optat. il faudroit.

Perf.il ait falu. .

Plusquamperf. 1. il auroit faly,

Plusquamperf. I1. il €t falu.

Futur. il aura falu,

Sup. falu. :
Feindre, vid. Ceindre,
“Férir.

biefes Wort wird nur im Infinitive und in
den temporibus compofitis gl8 je fuis
féru gebraudhet. To sfowo tylko in
Infinitivo i in temporibus compofitis
bywa uzywane, iako ﬁ,’: Juis féru.
Forclorre. ift nur im Infinic. und in den
* temporibus compofitis mit bem Supi=
no forclos, gebraudylich. Tylko ieft
awyczayne in [nfin. in temporibus com-
pﬁ)t,i: cum Supino forclos.

. Praef. jefris, tu fris, il frit, nous

fons frire, vous faites frire, ils font

e, ' .

imperf. je faifois frire. 4

und {o weiter in den ibrigen temporibus
- mitdem verbo faire verbunden, indem
frire nut in Indic. Praefenti fingul. in
den temporibus compofitis, em Infini-
tivo und Supino gebrdudhlich iff. < 1
tak daley koniuguy z sfowem faire
zlaczywizy, bo ﬁf’n tylko in Indic,

i Praef. fing. in temporibfis compofitis,
in Infinitivo & Supine ielt utarte, .

Sup. Brit. ’ '

Fuir. . 1

Indic. Praef. je fuis, tu fuis, il fuit, nous
fuions, vous fuiez, ils fuient.

Imp. je fuiois. . I

Perf. fimp. je fuis, tu fuis, il fulr, nous
_fulmes, vous fuites, ils fuirent,

_Corj. je tuie, tu fuies, il fuley nous fuions,
vousfu}.’u,ﬂsful‘gﬁt, By B

»
)

N:D hGE.

. o ‘.'G':Zt g ‘4“-." §

lGéﬁr, Gll':f : nl' 4 ﬂ\’

ndic. Praef. je gis; tu gis, il git, 00

: gifons, vous gi%ez, ils gifent, -

Imperf. je gifois. '

Partic. gifant. rigs 3,

die dritte Perfon Praef. Indic. unb dag Irm
pert. fowohl fing. alé plur: wie and) dad
Partic. werden nod) in Grabfdhriften gos
braudhet, Trzecia ofoba Praef. Indic,
i Imperf. tak in fing.iak in plur. iako
tez participium, tylko w nagrobkach
ukywane bywaig.

H.
Hair, % !
Indic. Praef. je hai, tu hais, il hait, nous
haiflons, vous haiffez, ils haiffent.
Perf, fimp. je hais, tu hais, il hait, nous
haimes, vous haites, ils hairent, i
Imperat., hai, qu'il haiffe.
Swpin. hai. I A :
in 1ibrigen temporibus ift diefed verbum
regular, nur if u mevefen, dag dur ﬁng
Prael. Indicat. und die andere Perfi
Imperativi in einer @ylbe (be) die drita
te Imperativi fing, (bes), Ddie anderts
tempora aber in gwen Splben he . i
audgefprodien werden. To verbum \w
il:xlzych fpadkach iéﬁbrcgular;:e, tyl;
co: przeftrzegaé trzeba, abys fwgul.
Prup 4 .‘l‘ndiagivi iako tez i.}tc{mh
perf Imperativi fing. w iedney {ylabie
(be) ters. perf. Imper, fing. (bes)infze
za$ fpadki we dwie fylaby (4e - 7)
wymawial. P ek v
| Pt e ;
Indire, vid. Dire. P
Induire, wid. Cuire,
Infcrire, vid. Ecrire,
Interrompre, vid. Corrémpre,
hacredire, vid, Dire.
Intreveniry wvid, Venir,
Introduire, vi¢, Cuire.
iloin(lre, vid. Ceindre.
ffir. e lh 2
Supin, iflu, . :
Partic,(iffane, .~ s
bie andern tempora find nidit gebrdudhlidy,

N

Anfze tempera nie {3 ucarce,
\ " A

= R - ‘
Laiffer, : ik

Fus. je lairrai, obf. iest fagt jman je laif~
ferai, Teraz zas to slowo ma in Fue
turo je laifferai. 3
BE e i SR e Vo
ndic. Praef. ije lis, tu lis, il lit, nous li-

fong, vous lifez, ils lifenc.
Perfe

N
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,”,-M: ]'e 'ﬂ. (lﬂll).
kg S A
. 118, ne.
Conjune. ‘je life, tu lifes, il life, nous li.
fions , vous lifiez, ils lifent.
.ﬁ_p.‘ l&. (leu). ¥ s Y
Luire, gebet wie Cuire, nur daf ef im
* Supin. lui Bot, Koniuguie i¢ iak Cui-
re, tylko e ma in Supino lu,
) M.
Maintenir, vid. Tenir.
Malfaire, vid. Faire.
Maudire, vid. Dire.
Meconnbire, vid. Connoltre.
Médil’e’ wid. Dire. ; :
M‘ﬁ'il‘eq vid. Faire. :

entir,
ﬁop Pref. je mens, (je ments), tu mens,
_(tu'mets) il ment, nous mentons,
vous mentez, ils mentent. )
Perf. finp. je mentis.
Impera. mens, qu'il ment. .
Conjwnse. je mente, tumentes, il mente,
'* nous mentions, vous mentiez, ils men.-
‘tent. :
Supin, menti, :
n'g;:mdre, ‘wid. Prendre,
Mefloftrir , vid. Couvrir.
Metrre. 6 :
ludic. Pref. je mets, tu mets, il met,
nous mettons, vous mettez, ils mot-
tent.
Perf. je mis, tu mis, il mit, nous
v u{i: ;lv‘o\umim. ils mirent.
Futur. je mettrai.
Imperai. mets, qu'il mette.
Conjunc. je mette, tu mettes, il mette,
nous mettions, vous mettiez, ilsmet-

tent.

© Imperf. je mifle,

Supin. mis. :

Moudre.

Indic. Pref. je mouds, (je mous), tu
mouds, (tumous), il moud, nous mou-'
lons, vous moulez, ils moulent, (*ils

Pn}gulmt)._ oul

er . fimp. je moulus. ,

Fut. ifmoudni.

Imperas, nous, qu'il moule,

Conjunc, je moule, tu moule, il moule,
nous moulions, vous mouliez, ils
moulent,

Partic. moulant,

ﬂnpin-. moulu,
ourir, - i

Indic. Pref. je meurs, tu meurs. il meurt,

_ flous mourons, vousmourezs ils mews

rent

hrl-M- je mourus.

“Perf. fimp:- je mls, (je meus).

Perf. comp. je fuis more.

Futur. je mourtdi; (* je meurraj),

Imp. meurs, qu'il meure. - -

Conj. je meure, tu meures, il Meure,
nous Mourions, Vous mouriez, - jly
meurent.

Imperf. j& mourufle

Partic. mourant, -

Supin, mort.

Mouvoir,

Indic; Pref. je meus, tu meus, il m
nous mouvons, vous mouvez, ils mey, |
vent,

Futwr. je mouvrai,

Imperat. meus, quil meuve. v

Comjunc. je meuve, tumetves, il mey,
ve, Nols MOUVIons, vous mouviez, il
meuvent. .

Imperf. Optat. je mouvrois, -

Supin, nid, (meu), . -

N.

‘Naitre. v 5 |

Indic. Pref. je nais, tu nais, il nait, nowy
naiffons, vous naiffez, ils naiffenc.

Perf. fimpl. je naquis. | s

Perf. comp. je fuis né.

Futur, je naitrai. :

Imperat. nais, qu'il naiffe,

Conjune. je naifle, tu naiffes, il naiffe,
nous naiffions, vous naiffiez, ils n
fent.

Amperf. je naquiffe.

Partic. naiffant,

Supin. né.

Nuires gefiet tie Cuire, niuy daf e {f
3)_1119 nui fat. To sfowo koni
i¢ iak Cwire, tylko Z¢ ma in
nui,

I'

X . . Ol
Obtenir, vid. Tenir,
Offriry wid. Couvrir.
Oindre, vid. Ceindre.
‘Omettre, vid. Mettre.

I - y .
Indic. Pref. jois, tu ois, il oit, nous
" oions, vous oiez, ils olent,
mperf. yoiois. Y
Perf. fimp. “j'ouis,
Conjunc. j'ole,
Imp. Conjune. j'ouifle. '
Imperas. Optat. j'oirois,
Supin, oui. . 1
bag Perf. fimp, Indie, (j'ouis) Imperf. |
Conj. (Jouiffe) der Infin. (ouir) und
_ bie tempora tompofita mit bem Supi.
nooul find nodgewsbhnlichs ?n‘::m -

»



.

entendre,
Perfeltum fimplex Indic. ,ot:um{;f
oulr, -
Conj. jouifle Infin. n 1 S

1a cum_fupine
;4‘ wcl::)e:/;mn. w infzych za$ fpadkach

i tendre.
poozn P

Paitre.

Indic. Pref. je pais,tu pul. dgnt, nous
paiffons, vous paiflez, ils puﬂ'cm.

Imperf. je pmﬂ'ols.

I-.:yr IS paltl’al
mperat. pais, u'il paiffe. . B
cwynﬂ je paifle, tu_paiffes, il pnﬂ'e.
nous paiffions,vous puﬂiez.nls puﬂ'ent.
Ptrm' gtlﬂ'ant.

Dic ﬁbrigm tempora, aud) bag Supinum, ",

werben nicht gebraudye Infze sempora
c:pmm nie {3 w uiywlnm.
- Parboiiillir, vid. Boiiillir.
Parcourir, vid. Courir.
Parfaire, vid. Faire. .
Paroitre, vid, Connoltre
Partir, v.n. gbreifen. Odiechaé.
“Indic. Pref. re parts, (je pars) tu parts,
(tu pars) il part, nous partons, vous
partez, ils partent.
Perf. fimp .je pum.
Perf.comp. je llllpl
lnlpmn. parts, qu'il pme. partons, par-

”;u 'ils parcent,
je parte, ta pmes. il parte,
nous partions, vous partiez, ils partent.
.P':b-,v.a. tbedm,b(efes verbum ift regn=
. Diielit, 'to zad verbum iclk re-
larne. :
enir, vid. Venlr.
eindre, vid. Ceindre.’
Permettre, vid. Mettre.

Plaindre, vid. Ceindre.
Plaire.
Indic, Pref. je plais, tu plais, il lnt.
nousphnfom.voul laifez, ils plaife ent.
Perffinpl. ¢ pits, (e plews)
- . je :‘l:um S S
W s 1 (N
|.e ph&. nf plltfu. il plaife,
nm plaifiez , ils
fent.
;;;k. " t.
Poindre, v) Ccszndre.
Portraire, gcbet wie Traire, o m a
nue im Infinitivo gemu

Koniuguie §i¢ jak stowo Tnin. |

tylko m Infinitivo leﬂ utarte.
Pleuvoir. :
’ﬂ& Pf4 eut, \

p’b"o h‘gﬁo T"( Il
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Imperf., il pleuvoit.
Perf. ﬁ»pl il pltie, (il pleut).
Perf. comp. il a pld, (il a plew). -
Frowr, il pleuvra.
Imperat. qu'il pleuve. '
Congund?. rc_fP il pleuve,
lmpfrf il plt, il (pleut).
fm il pleuvroit,,
Pcmc pleuvane,
Snpm. plﬁ; (Pleu)
Pourfuivre , vid. Saivre,
Pourvoir, fiehe unte Voir. Obacz poa
stowem Voir,

P:;‘xvog y
Indic. Pref. je puis,
peus, (tu p’eux obf. )|lJ
VONS, VOUS pouvez, i
'mperf. je pouvois.

g J° B0 Gipevs)-

Futwr, je pourrai.

Imperas. qu'il, puiffe, ift im Wiinfden
und jwar nur in tertia perfona gebriudhs
lid), Tylko inztertia perfona, zyczgc
komu czego, ieft utarce,

peux, off.) tu
ﬁeut, nous peu-
peuvent.

Conjunéd, je puille, tu puiffes, il pmﬂ'e.
nous puiflions, vous pudfez. ils
puiflent.

Partic. pouvant. )

Sv - pls (peu).

ire, fiche unter Dice. Obacs pol
Dire, -
Ptendre.

Indic. Pref. je prens, (;e pnendl) tu
prens, ( tu prends ) il prend, nous pre-
nous, vous. prenezils preu‘nmnz. (nous
Pprennons,vous prennez, ils prenneat).

Perf. fimpl. je pris.

Futur. je prendrai.

Imperas. prends, quiil prenne,

Conjundl, je prenne, tu prennes, il pren-
ne, nous prenions, vous preaiez, ils
prennent,

Partic. prenant.

Supin. pris. -

Pr l'cn-q. vid, Ectire,

Préflentir, vid. Meritir,

Prévaloir, fiehe unter Valoir. Obacs.
stowem Valoir. :
niry vid, Venir.

Préyoir, fiehe unter Voie, Oku pod

Voir. -

Produire , vid. Cuire,

Promettre, vid. Mettre.

Promouvoir, w4, Mouvoir.

Profcrires vid. Ecrire,

Provenir, vid. Venir. =

Puer, Puir. :

Indis. je pus, tu pul, il pur, nous pﬁou,

vous un.l udne
: é Amperf,
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Twperf. je puois. . . Sy
Futur. je purai. .
Imperas. qu'il piie.
Cangundl. e piie,
Pavtic. piiant. \
Supin. puk. s ades
dbrigend ift diefes verbum vegular, aber
nidt febt brduchlid, fese lieber fentir
mauvais, W infzych fpadkach to ver-
bum ieft regularne alé nie barzo utar-
~te, 2t3d miafto niego poloz femir+
s SR

N

g Q

Querir. ; i :

biefes verbum ift nur im Infi. gebrdudis
lid), dlé faire querir, aller querir quel-
qunn. To verbum tylko in Iufiniti-
wo utarte iako faire "quevir,
guerir quelgiun’ :

£ a I Ro\ :

Raptendre; vid. Prendte.

Rafloir, S Ao (o

wird nue i Infin. gebraucht, fonfien gebet

« g8 wie fe feoir. * Tostowo tylko w/n.
fiitivo §i¢ mowi, koniuguie"sig zas
iak fe feoir, i S

Ravivre, vid. Vivre.- "

Ravoirit: il % ‘ 't
ift nur im Infinitivo gewdbulidy,  Tylko
in Infinttivo to stowo utarte, "+
‘Rebeniry vd. Renir. Ll ‘

Reboire, vid. Boire.

Rebowiiillir, vid Botiillir,
Reconduire, vid: Cuire.

Reconnoitre, vid. Connoitré.”
Reconquerir, vid. Gonquerir, © '~
Reconftruire; vid. Cuire,’ ‘
Reconvenir, vid. Venit, ' oy
‘Recoudre; wid, Coudre, &
Recouvrir, vid. Couvrit, AT
Recrire , vid. Ecrire,

Recroitre, vid, Croitre.

Recueillir, vid. Cueillir,. .

Recuire, vid. Cuire,

Wﬂ’i‘- ‘FWMJ ey
edevenir, vid. Venir, Sy s &
Redire, ﬂclr untex Dire. - e, ped

Loy 93

-

+ LAY

~

-

Redormir, vid. Dormir, .. .
Reduire, vid. Cuire, - |
Refaire, vid. Faire. :
Refrire. Nt 1
witd mit Faire defest, wie Faire, Konlue
gme{écq iak Frire, stowo Faire dole-
2 zy. i e Ak
Refuire vid. Fuire. ;
Rejoindre, vid. Ceindre.

A S O

Relire, vids Lires
Reluite,

“gebet wie Cuire, fur bas ef i Supino

“ relui hat.'Koniuguie Sie to slowg
“iak Cﬂf":_f,\'tylko Ze ma in Su/)ino relui,
Remetrre, vid, Méttre, ,
Remoudre, vid. Moudre.
Remordre, vid. Mordre
Renaitre, .wid. Naitre.
Rendormir, vid, Dormis
Renduire, vid. Cuire.
Rentraire.
Indic. Pref. je rentraig, tu rentrais, il
. .rentrait, JOUS rentraions, vous rene
" traiez, ils rentraient.
Futdyr. je réntrairai, tu rentrairas, il ren.
traira, NOUS rentrairons, vous rentrag
rez, ils rentrairont,

aller it Diefen und den temporibus compofitis

wird diefed verbum nur gebraudyt. W
tych Ipadkach i in temporibus compofie
tisto sfowo tylko utarte,

Renvoier, vid. Envoier.

Repaitre. _

Indic. Pref. je repais, turepais, il repait,
nous. repaiffons; vous repaiflez, il re.
paiflept- = 5

Perf. fimpl. je tepus,

Imperf. eony. e repufle, !

Supin. repu. » :

Die.audern tempora find nicht gebrduchs
lkg: Infze fpadki nie fa w zwy.

czaiu. S
Reg:ro_‘i‘tu, vid. Connoitte. :
Repl::zar. wieber verreifen. Znowu odies
Indic. Pre]. je repirs, tu repars, il repag

nous repartons, vous repartez, i

partent, B,
Perf. fimpl. je repartis) turepartis, il res

partit, nous repartiffons, vous repar.

_ tiflez, il repartiffent. =~ = . .

Perf. comp, je fuis reparti,

Futur.:je repartirai. .

Imperas. repars, qu'il reparte,

Conjuné?, je reparte, tu repartes, il res
parte, nous repartions, Vous reparticz,
ils repartent.

A’

Imparf. je-veparsifie, - <
Swpin, - reparti, wl '

eben o toird repactir (ermiedern) cqng..ugig
set, nur af in den temporibus compos
Aicis mit avoir gefepet. wird, ald j'ai re«
. parti, j’eu reparti &c. Rownym, sig_
“‘fp:mobem repartir (odpowiedzie¢ na

_tg)‘kpniugme. tylko Ze sig in tempo-
i

s compofitis cum verbo avoir klae
zﬁe. iako s'ai repmitiy jem reparsiy
6 ,

_ Repartir .

Y o b e S e S

4

\
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H’PMF. wieber tfm(m Znowu die-

¢ Wort ift tegular und nue in foloens
bkb":n temponbus gebrduchlidy, in den
fibrigen fese: partager de nouveam,
To verbum irfk regularne, ale tylko
w naftgpuigcych lpzdkach utarte, w
“infzych potoZ : partngcr do mou-
véau.

Indic. Pref. je repartis, tu repartis, il re-
partit, nous rcpartul'ons, vous repars
tiflez, il repartiflent.

Imperf., je repartiflois.

Perf Simpl. e repartis,

Perf. comp. |'ai reparti,

Imperf. cooy:ml? je repartiffe,

Repawdre, vid. Ceindre.

[¢ Repentir.

Indic. Pref. je me repents, (je me re.,
Fem) tu te repents, (tu te repens) il
e repent, ‘NoUs NOUS repentons, vouls
vous repentez, ils fe repenrent.

Pexf. fimp. je mg repentis.
Prrf. tom; ,‘e me fuis repenti,

« Futur. je me tepentirai,

Imperat, repens toi, qu'il fe repente.

Can_;uaﬂ Je mg repente, U te, r;penw.‘
il fe repcntq, nous nous re cnnom.
_vous_vous tepentiez, ils f¢ tcpcn-
“tent, 720

Partic. fe repentant. o

Supln repenti. e
Iplcvmr, vid, Pleuvoir,

prendre, vid. Prendre,

Reprometue. vid, Mettre,
uerir, -

Prcf je requiers, tu requiers, il
‘quert,mQus requerons, yous reques
2y ils rcqq»ercnt.

Imperf. j& requis.

Futur. je requerrai.

Impmu requiers, qu'il reqmert.
Supin, requis.

Reéfoudre, bcfQIieﬁm. I’oﬁanowxé,
ayshic, .

M‘a P,f téfoud, ﬂll‘éﬁ)ﬂd!n tu

réfous)d:l ,:étoud. nous rbfolvogl.

F vou; réfo:Z;zl, ils réfolvent.: f

mperf. je réfolvois, . 1
hrﬁﬂtﬁmp[.,ptéfohm i) i oy

Pl‘;flﬂ comp.. j'ai réfola, (je 1 fmt L

an" ‘téfoudrar” " :
lmpmvt réfous, qu’nl r&folve. H i
Conjundt. je réfolve,. m:éfolvel, il rﬁfol.

ve, nous réfolvions , vous rélolviez,.
s réfolvent. T

. .M

Al ‘s

Iinperf. je reﬁ'oluﬂ'c

Imperf. Optar. je refpudrou.

Partic. refolvant. ?

Supin. véfolu.

Refoudre. auflofen, ieachen, in bufer.
Dedeutung wevden folgende tempora
audh betgcﬂa[t congugiret, . Roun .
2aéyrozpustié; w tey [ygnifikacyi mku
ig waflepuigee Jpadki tak koniuguig, .

Indicat. Pref. je réfoud, tu refouds,

_il réfoud, nous réfoudons, vous ré-

 foudez, ils réfoudent, e

[;e réfoudois.

Tperf.
je réfoude.

Congun

- Partic. réfoudant.
Supin. réfoys.

der gemeine Pdbel aber machet Feinen Ln-
ter(deid im Conjugiren smifden dieferr
jroepen  Bedeutungen - diefed Wortd.:
Polpolﬂwo za$ Zadney nie czyni ros
zZnicy w koniugacy'i miedzy dwiema
tego sfowa fﬁnlﬁkacyam.

Reflentir, vid, neir.

Reﬂ'oztfr. wicder ausgeben., Znowu wy-
nisé,

Indic. Pref. je reflors, tu rcﬂ‘om 1!
reﬂ‘})_rt not:; jelfostons: &c.

Imy ere ortois.. R e

Pne;'r /s‘mjp je reffortis,

Perf. comp. je'fuis reflorti.

Futur. je reflortirai. =

Imperat. reflors, qtm reflorte, ‘teflor-
tons, reffortez, qu'ils xeﬂ'ottcnt.

Conj. je reflorte, ‘

Supin, reflortiy | -

Reffortiry _an -eitt om:emﬁt gehen.
Do wyifzego f3du g6

Iudic. Pref. je reflortisy tu. reﬂ'orm. il
, refoxtic, noys reflortiffons; vous' res-
fortiflez, ils reflortiflent. . 3

Imperf. je reflortiffois. ¢

»

. Partie, reflorciffant.,.
. blefes verbum ift regnlar. Doch nur a:

meifien in tertia perfona - gewdhnlidy.

. To stowo 2a$ ieft regularne; & may-; .

barZigy m)emerﬁau utaree, A
Reflouvenir, vid, Venir

7 Rcﬁmndre,) vid. Ceindee: ,
~ Reteindre,
Retraire.

ift nur im lnﬁmnvo brdudmé

ki indufinitivo to stowo utarte.
Revaloir; %id, Valoir. U
Revenir, vid, Vemr. %

Revétir.:
Indic. Prcf 1: revm.tu revées il revét.
snops tevétons, vous revétez, ils res

rev@tent. Cong Epnmn revé+
tiffons
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tiffons, vous revétiffez, ils revétiffent,

Imterf. je revétois,

Perf. fimp. je revétis.

Futur je revétirai.

Conjuuld. je revéte.

Imperf., je revétiffe,

Partic. revétant.

Supin, revetu,

Revivre,

gebet wie vivee, nite bag ed allein int Infin.
Indic. Prefenti, #nd Fururo gebrdudh?
lid if. Toslowo koniuguie fig iak
vivre, tylko Ze in Infinitivoy Indic,
Prefent: i in Futuro ieft 2wyczayne,

Revoir, vid. Voir.

Rire. o

Indic, Pref. je vis tu ris, il rit, nous
‘rions, vous riez, ils rient.

Imperf. je riois.

Perf. fimp. e tis.

Perf. comp. Jai ri.

Eutur, je tirai.

Imperat. ris, qu'il rie.

Conjunél. je rie, tu ries, il rie, nous
riions; vous riiez, ils rients

Part. riant.

Supin. ri.

Rompre, vid. Corrompre.

Rouvrir, vid. Couvrir.

s

Saillir, obf. :
Indic. Pref. je fauts, tu fauts, il faut,
- nous faillons, vous faillez, ils faillent.
der SingularisIndic. Preef. wird in gus
ten Autoribus felten gefunden. Simgu.
“lavis Indic, Pref. tego slowa m«ﬁm
§ie w dobrych autorach znayduie.
lmp}r‘f/;' ‘ﬁ}llqis.f 0
Perf. fimpl. allis.
Futur, je’;'iil{:ui.
Imperat, qu'il faille.
Conjuné?, je faille, tu

failles , il faille,
nous faillons, vous failli ils fai

€2,

" lent. :
Partic, faillant,

. failli.
s‘ti!ﬁi‘e’ vido F‘i"o
Savoir, '

Indic. Prej. je fai, (je fais) tqﬁis,ilﬁic,
i+ ::;s {lv?nys.i‘vous favez, il faie,
m, je favois. .

Perf. , je fls, (je feu).

o B o A 8
Imper. fache, qu'il fachey fachons, fa.
- shezy qu'ils % 2

Conj. je fache, tu faches, il fache, noys ;

fachions, vous fachiez, ils fachent,
Partic. fachant.
Snpin‘.' 1o, (feg,). {8
man faget auch sierlidh je ne fache,
je ne fais. Nadobr:ic takze ;om‘}ﬁ
Je me [ache., miafto je me fais. ¢ Jq

ne fache point d’homme plusheureuy

que lui,

Secourir, vide Courir,

?e;teir, m’;_l. Ment'i'ré

e Seoirs fe Soir, fid) fesen, Usiede.

Indi¢. Pref. je me fieds, tu te fieds, il f
fied, nous nous féions, vous voug
ftiez, ils fe féient.

Imperf. je me feiois, (je me feois).

Futur. je ‘n_n:l fiérai. s

Imperat, fieds toi, qu'il fe féie, féions
nous, féiez vous, gu’ils fe féient.

Conjunét. je me féie. j

Imperf. Optat. je me fierois.

Partic. {e {éant.

Supin, fis.
biefes verbum mwitd felten gebraudit. To
verbum w im ieft uzywaniu,
Seoir, anfiehen. Przyftoiec,
in bicfer Bedeutung ift feoir gewdhnits
dher, wird eben o conjugiret, nur daf es
im Participio féiant hat, W tey fy-
ikacyi to sfowo urartfze, i rownym
i¢ {fpofobem koniu'guie. Oprocz para
gicipium. ktore ma [éiant. :
Servir.
Indic. Pref. je fers, tu fers, il fert, nous
fervons, vous fervez, ils fervent.
Imperf je fervois.
= Perf. fimpl, je fervis.

Imperat. fers, qu'il ferve,
Conjunit. je ferve, tu ferves, il

nous fervions, vous ferviez, ils fer-
vent.

Pmit'- fmto

Supin. fervi,

Soir, vid. Seoir,

Sortir,

Inddic. Pref, je forts, w forts, il fore,
nous fortons, vous fortez, ils fortent,

Perf. fimp. je fortis.

Perf. comp. je fuis forti.

Futur. je fortirai. : '

Imperat. fors, qu'il forte, fortons, fore
tez, qu'ils fortent. :

C’a;y. je forte, tu_ fortes, il forte, nous

¢ {ortions, vous fortiez, ils fortent.

3 Plf ”‘fo fol't‘nt.

in, forti,
Soufrir, vid, Courir.
‘Souloir. v 4
{ndic Pref. jcfouloilomfwlow{a?:f&

)
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verbum ift nidyt mebe gebrdudys

l.}‘g,“ To vcrbﬂm nie ieft wigcey w
uzywaniu.

Soumettre, vid, Mettre.

Solrir, vid. Rire, -

Soufcrire, vid Ecrire,

Souftraire, Sofitraire. ST

Indic. Pref, je foutrais, tu foutrais, il
foutrait, nous foutraions, vous fou.
traiez, ils foutraient.

Perf. fimp. caret.

Futur. je fourrgmn. !

Imperf. Optat je foutrairois,

Supin. foutraic. ’

in 1ibrigen temporibus it diefe# verbum
nidt gedrdudhlich, doch Fan man es in
Den temporibus-compofitis fesen, W
infzych fpadkach to slowo nie utar-
te, oprocz in tempoyibus compofitis,

Soutenir, vid. Tenir,

fe Souvenir, vid. Veniz.

Suffire.

Indic. Pref. je fuffis, tu fuffis, il {uffit,
nous fuffifonsy vous fuffifez, ils fuffi-

Porf fimp. jo fff

erf. fimp. je fuffis.

Perf. corlth.J"ai fuffi.

Futur. je fuffirai,

Imperat. fuffis, qu'il fuffife.

Conjunt?. je fuﬂ?fe. tu fuffifes, il fuffife,
?ous fuffifions, vous fuflifiez, ilsfuffi.
ent.

Partic, fuffifant.

Supin, fuffi, :

biefes verbum wird am teiften imperfo-
naliter gebraudit, T verbum nay-
czesciey §ig imperfonaliter bierze,

Suivre,

Indic. Pref. je fui, (je fuis) tu fuis, il
fuit, nous fuivons, vous fuivez, ils

2 f;i‘;_m- s
erf. , je lwmvis,

Perf. c;n'p.,j'li fuivi,

Futw. je fuivrai,

Imperat. fuis, qu'il fuive,

Conjuné?. je fuive, tu fuives, il fuive,

nous fuivions, vous fuiviez 5 ils fui- "

vent.
Partic. fuivant,
Supin. fuivi. '
Surcroitre, vid, Croftre. X
&ll‘flire. 'uido Flil". # 7
Surprendre, vid. Prendre, \
Surfeoir, Surfoir.

Indic, Pref. je furfeois, tu furfois, il fur-

. foir, nous furfoions, - ez, i
- ud_:ﬁmt. g , ‘vous furloiez, il

" Imperf. jo furfoiois,

Perf, fimp. je furfis.

Perf. er.npp. Jj'li furfis,

Putur. je furfeoirai. "

Partic. furfolant.

Sypin- furﬁl. > X

einige conjugiren biefes Wort tie s'afloir
und ift ju merfen, dag bie erfteund an=
Dere Perfon -deg Imperf. Conjund.
(nous furfifons, vous furfiez) = nidt
iebrdudl(dw fiud. Niektorzy to stowo .

oniuguiy iak s'affoir; wiedzieé trze-

ba, Ze pierwfza i druga ofoba /mperf.
Conjunét, (nous {furfions, vous{furfi-
fiez) nie f3 w zwyczaiu.)

Sutveniry vid. Venir.

Survétir, wid. Vétir,

Survivre, vid, Vivre,

T.

Tal‘r’.

Iudic, Pref. je tais, tu tais, il!tait, nous
taifons,fvgm waifez, ils taifent,

Perf. fimp. je tiis, (teus)s

Futur. je tairai.

Imperat. tais, qu'il taife,

Conjunél, je taife, tu taifes, il taife nous
taifions, vous taifiez, ils taifen

Partic. taifant. 4

Supin, tl), (teu).

biefes verbum wird audy reciproce con-
¥giret, al$ je me tais, tu te tais &c.

"' To stowo sig takze reciproce koniu-
ie, iako je me tais, tu te tais &c.

Teintre, vid, Ceindre, .

Tenir, ;

Indic. Pref. je tiens, tu tiens, il tient,
nous tenons, vous tenez,ilstiennent.

Imperf. je tenois,' '

Parf, . jetingy tu tins, il tint,
nous tinmes, vous tintes, ils tin..
rent, : :

Perf, comp. jai tenu.-

Futur. je tiendrai. - '

Imperat, tiens, qu'il tienne, tenons, ‘tes
nez qu'il tiennent,

Conjuné?. jetienne,tu tiennes, il tienne,
nous tenions, vous teniez, ils-tiens
nent. :

Imperf. je tinfle,

Partic. tenant. s

Supin. tenu.

"ift nur beduditih in den verbis compofi-

*tis mit dem Supino tiffn. Tylko ieft.
Zwyczayne in ‘temporibus compofitis
cum Supino tiflu, .

Traire. ;

Indic. Pref. je trais, tu trais, il enit,
10US Kraions, vous traiez, ils traient, ./

FEff3 Imperf.
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Imperf. (e traiois.
P:?f Simp.caree, & ;
Perfedt. pai trait,

Die andern tempora compofita ﬁnb au@
gemwdbnlid.
“takze 13 utarce.’

Futwr, |e traivgi, -

Imporas. ‘udis, qu'il mie, tmom,
traiez, qu'ils traient, " o -

Conj.Conjundl. je traie. :

Imperf. Comj, curet, 1

Imperf. Optat. je trmou.

Parsic. traiane.”

Supin. trait,

Pag verbun compoﬁmm lbﬂmu witd
nur i Singulari Prel['enm Indicativi,
pbﬁms. tuabftrais, il abitraic. im Fu-
fwro | abftraivaiy im Imperfecio Opia.
tivi § abftrairois unbd in tcmponbus
compolitis gebmucbt,. als j'ai abfberic,

i fnvmg abltréit, jeus abftraic. © Vere
bum offeum abftraive, tylko fig
kladue in, Singulari Prefensis {udica-

Lm

tivi |’ abftrais, tu abftrais, il abftraie;
in Futuro abﬁra:m, in In.pcrfét‘la
o Opm*im ya mrms, 1ako tez in tem~

ibus :ompcm'm *ai abfteait, - avou
ggﬂmt, j'eus abﬂ{-m &ay —l

Tranfcrire, vid. Ecrire,

Transmetcre, vid, Mettre.

Treflaillir.

Iedic, Praf. je ereflauts, tu trefauts; il
treffaut, nous tréffaillons, vous rres-
faillez, ils treflaillent.  §n Sin
witd es nidt sehraud)t. In Smgul‘ri

+§ig nie motvi.

fomm in Tmperf. ”p mﬁlllm, in Perf.

jc treffaillis, in Fueur. gje tres-
‘ { ai- fnd {n den Wbrigen tempori-
us wird diefes Wort gar nidyt gebrancht.
Tak in Imp . Je treflaillois, im Perf.
Simpl. je treflai aillisy"in Fut. je treffail.
lerai, iako i w infzych wizyftkich fpad-
~kach t?ltoqm sig nio mowi.

: .v?,.y .

Vunnq. S R g e

Indic. Pref. je vnm, (jevaincs tu) vains,
(tu vaincs) il vaine, (il vainct) nous

_ vaincons (nous vainquons) vous vaine

quez, ils vainquent. S
Imperf. je vainquois (je vaincou) »
ﬁ;npf € vainquis.. /
Porf comp, |t| vaincu. *'
Futur. je vainerai, A

Imperas. qu* il vainque.
'CMJ j¢ vainque, tu vainques, |l vains
e, nous vainqmom.vnuninqmczr
ninqum Fs
RN
\.

Infze umpord mmpoﬁu ;

Imperf. Coti.je vnmquuﬂ‘e. ? %
Imperf.. Oprat. je vaincrois.
Part. vainquant.
Sup. vaincu, :
in Sing, Indic. Pref. wird biem Wort (el
ten gebraudyt, daflir marn aud)oftersn
andern temporibus dag Wort furmon.
rer ober Pemporter feget. In Singus,
~Indic, Praf. to stowo w rzadkim jegt
uzywaniu, ztgd tak tuy ink w infzych
?adkach czg&o si¢ miafto niego kia-
» Jurmonser albo Lemporter.
Valoir.
I:dn'. Pref je vaux, tuvdux, il vaue,
“nous valons, voud valez, nls valent.
Perf. fimp. je valus.
PerfComp, jai valu.
Putur, je vaudrai, .
Imperat, vaux; qu nlva:lle, valons, valez,
qu'ils vaillent, .,
Conj. jevaille, tu Vth, il vaille, nous
vani{mns, yous vmlhez,xlsvanllcnr.
Imperf. Cony. je<valiffe.
Imperf, Ofm j& vaudrois.
Partic, valant
Supin, valu.
Prévaloir, witd auf ebm bi 3 am conju-
uet, ¢d hat aber im Prafenti conjun-
ivi nad) jesigem ®coraudy je prevale,
tu prévales, il prévale, nous prévalions,
vous prévaliez, fls'prévalent,  Préva-
dir rownym sig fpofobem koninguie,
tylko Ze ma podiug zwyczaiu tera-
Znieyfzego in Pref enti  CorijunTivi ;
je prévale, g! ‘préva e. il prévale, nous*
revahom, lnez, xls préva-
ent.
Venir. .

ous, prév

]

" Indic. Pref. jeviens, tu viens, il vient,

' nou$ venons, yous venez, ils vunnent.
Twperf, je venois,
Perf. fimp. je vins, ta vins, il vint, nows:
vinmes, vous vnntés, ils vinrent.
Perf. Comp. je fuis venu:
Futur, je viendrdi.

Imperat. viens, (vien)qu'il vienne, ve.:
nons, venez, qu'ils viennent. .
Conj. je wenne, tu viennes, il vnenne.
nous venions, vous veniezy ils vien«

nent. 1t o

™ " Imperf. Conj. je vin
l;zerf Optas. }]ee we“:‘d(ml.
. Perf. Comp. je fuis.
: Pcmc. venant.

Wq
it venu. :
tir,

"“ NIst A

'IM& MI je'vées, tu vées, il vér, gous

" vétons, vous vétez, ils vetcnt.

Imperf. je vétois. =" LN
mperf. | Pus

]
3
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Perf. fimp. je veétis.
p:;’: cﬁ‘:’ep.jn'qi yém.
Futur. je yémm.
Conj. iCCV“F', Siim
. Cong. e vetifie-
::;:; Optat. je vétirois:
Partic. vetant,
in. vetl.
f:ﬁ diefem verbo metben big: tempora
copofita mit dem Supino vétu, das
lur. Pref. Indicativi, dag Perfe@um
Emplex, und das Participium nod) mobl
ebraucht, allein man feset nunmehs
ticber bafile das Wort habiller. Ver.
bum tego phuralis Indicativi Prefentls,
Perfellum fimplex takze participium
iako i tempora compofita cokolwiek
fa wuzywaniu, iednak slowo babiller
terdz ieft ucartize,
Vivre. - G
Indic. Pref. je vis , ta vis, il-vit; nous
vivons, vous vivez, ils vivent. ;
Perf. fimp. e véquis, ta véquis, il vé
uits nous véquimes , vous véquires,
as véquirent (je vécus, tu vécus, il
véclie, nous vécumes, vous vécutes,
ils veclrent), PR
Perf. Comp, |'ai vécu,
Futur. jevivgsi. 55 73 £L0E !
Imperat. vi, (vis) quiil vive, vivons, vi-
vez, qu'ils vivent, .
Conj. je vive, t vives, il vive, Nous vi.
vions s vous viviez, ils vivent.
Imperf. je vécuffe.
Imperf.Optat. je viveois,
Partic. vivant.
Snpin. vécu,
Voit, A :
Indic. Pref. jevoi, (jevois) tu
- voit, nous voions, Yous voiez; ils
voient. rul g
Imperf. je voiois. b
Ferf. fimp. je vis,
P”/: Cfmlp. i’ﬂ.i vﬁc

oy

N

Futur, je verrai. o1 il ilioieis
Imperat. voi, qu'il voie, voions, veien
quils voient, ok 2

\ .

v3%

yol\!-, i

Cony. je voie, tu voies), ifvoie, nous
voions, vous voiéz ils voient,
Imperf. e vifles " .
Imperf. Optat. je verols,
Partic, veiant.
Sup. vil, (veuk .
dig compofita verba gelien dutdigehends
tvie voir, alleiniprévoir hat im Futuro
révoifai; Pourvair und dépourvoir hie
ﬁcn im Perfeto fimplici je pourvus, .
je dépourvus, i Furaro je pourvei.
rai, je dépourvoirai, unditt Imperfe
Qo‘l]'l_juné{‘ivi je pourvufle, je dépours
vofle.  Verba compofita tego stowa
rowno fig 2 sfowem voir konluguia; *
ca 238 do stow powveir, déponveir,
té maig in Perfello ﬁn}h’& € pouf-
vus,je_do.;péourvu:,_ it Futuro’je pour.
voirai, je dépourveirai, a in Imperfeco .
Conjunétivi je pourvufle, je dépours
vuffe, ) SR T
Vouloir. b :
Indic. Pref. je veux, tu vegx, il veuts
-nous voulons, vous voulez, ils veulenr,
Imperf. je voulois. s -
Perf, famp. je voulus.
Perf. Comp. yai voulu, "
Futur! je voudrais |
Imperat. veuille, qu'il veuille, DerIm-
porat. wird felten gebraucht, Imperatis
+ wus w rzadkim ieft uzywaniu,
Conj. je veuille, tu veuilles, il veuille,
lnous voulions, vous vouliez, ils veuils
ent, )

t1ach ber grammaticalifdién Megel folite
- man in plurali :&;eu nous veuillions,

i

-
.« @

.~ vous veuilliez,, weldjes aber nidyt ge-

- brautlich iffs  Wedlug gnmatycluez

" reguly polozyéby trzeba mous vewi
dows , wous wewillgz 5 o zas nie ieflt w

o zwyczaiw. 4

Imperf. je voulufle.

Imperf. Optas. j¢ voudrois.
#Partic, voulant, '

R,
A ; : voulu,
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Inik. Talkawie wybaczy, Ze z przyczyny §mierci

-Bibhopo]e i -dobrania drukarza fpofobmeyfzego , kon-
.tynuggya tego Dykcyonarza poino flangla, Poftrzeglzy
bowxem z niedozoru dwuch pierwfzych drukarzow poloza- 1=
5 rnych omylek, iako pod stowem Difpenfer obaczy¢ motefz,
~ druk pod prafe trzeéxey Dmkarm oddano, ktora Czgsé tg x
drngq Pierwizego Tomu bez znacznych wyllawiwfzy
bigdow, rownego do kotica przyioiy
ftarania.
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